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EIS SPROOCH

Nei faarweg a schwaarz-wiiss Gléckwonschkaarten

E Moler, deen zu Létzebuerg scho laang keen
Onbekannte méi as, de Josy Linkels vum Flou-
wald, huet der «Actioun Létzebuergesch — Eis
Sprooch» d’Erlaabnes gin, fir eng Parti vu sén-
gen Tableauén ofzeknipsen an d'Biller als faar-
weg Gléckwonschkaarten erauszegin.

Z&nter 1971 hat de Josy Linkels 21 Ausstellun-
ge bei eis am Land an am Ausland Dés Aus-
stellunge sin alleguer gutt ukomm, well dem
Josy Linkecls séng Biller mat grousser éift zur
Saach gemoolt sin an dat fillt de Leit op. De
Kénschtler krut bis elo véier Auszcechnungen:
Am Joér 1985 d'Goldmedaille vun der «Banque
Générale», och am Joér 1985 d’Bronzemedaille
vun der FISAIC, am Jogr 1979 en Eicrcndjplom
an der diitscher Stad Hannover an am Joér
1987 en ﬁicrcndiplom an der franséischer Stad
Dijon.

Op den  duebele faarwege Kaarten, déi
d'«Actioun Létzcbuergesch — Eis Sprooch»
erausgin huet, sin eng Maartzcen an der Stad
um Knuedler an eng Hierschtlandschaft aus
dem Stadgronn ze gesinn. De Jean Welter huet
d’Fotog gemaach, D’Kaarten, déi ec fir all Ge-
lcénhete brauche kann, kaschten 30 Frang
d'Stéck mat der Enveloppe. Et steet keen Text
dran, mi et kritt cen cn Ziedelche mat verschid-
dene Spréchelcher derbii.

Bt kann een dés Kaarten iwwer de Postscheck
bestellen, wann een op de Coupon schreift, wat
ee gir hitt an d’Zomm (+18 Frang fir de Porto)
iwwerweist. Postscheck: 6644-48 vun der
«Actioun Létzebuergesch — Eis Sproochy», Post-
késche 98, L-2010 Létzebuerg.

D’AT. seet dem Josy Linkels villmools merci fir
dee léiwe Gest a wenscht deem talentéierte
Moler nach ganz vill Succes.

Déi zwee lescht Joére koume véier faarweg
Gléckwonschkaarte mat Blummentableaug vun
dier bekannter a beléifter Létzebuerger
Kénschtlerin Lily Unden bei der A.L. craus. Dés
Kaarte kann cen nach émmer kréien. Si kasch-
ten och 30 Frang mat der Enveloppe an et kann
cen se op déi selwecht Manéicr bestellen, weéi
d’Kaartc vum Josy Linkels.

Nieft dene faarwepge Gléckwonschkaarte sin
awer necs, wéi zénter Joren, schwaarz-wiliss
Fiederzeechnunge vum Pietre Barthel, deen se
der A.L. gir gratis fir 'Reproduktioun iwwer-
looss huet. De Pierre Barthel as bekannt fir séng
schéin Zeechnungen, déi e mat feinem Stréch
mécht. I’A.1. seet him villmools merci fir dat
Entgéintkommes a fir de 1¢iwe Geste.

Op de schwaatrz-wilisse Kaarte sin:

Méchelskiireh um Féschmaatt zu Létzebuerg
Branebuerg, eng Duerfpartie mat der Buerg

Diéifferdang, deen ale Wiischbur
Rémmereg, cn ale Bauerenhaff.

Dés duebel Kaarten, mat oder ouni ‘lext, kasch-
te 15 Frang d'Stéck mat der Linveloppe.

ID’A.L. huet d'Priisser d’selwecht gelooss wei
an de Jore virdrun, obschongs de Produktiouns-
priis méi héich gouf.

IDXA L as awer forcéiert de Porto dés Kéier
matzcrechenen, wann ee se geschécke wéllt hun.
—De Porto as bei der Post jo vill méi héich ewéi
d’Jore virdrun,

De Porto as fir eng Serie (4 Kaarten) 18 Frang;

fir drii Scrien (12 Kaarten) 30 Frang; doriwwer
40 Frang,

Lit as klot, datt een och cenzel Kaarten an enger
Zuel ka kréien ewéi een se gilr hitt.

Gemenge, Verdiner oder Membren, déi am Grousse
kafen, kénne Rabatt kréien, son as de Prais fir dé
schwaarz-witss Kaarten bei enger Bestellung van 100
Kaarten nimmen 11 Frang.

Beim Bestellen oder Iwwerweisen op de Post-
scheck 6644-48 soll cen ugin, ob ee Kaarte mat
oder ouni Text wéllt hun, dat fir dem Nofroen
aus dc Féiss ze goen.
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Ech moinech Saach,

Dé sech deen Daag

Hoit zogedrooen,

Muss iwerschlooen.

Wann ee’ gech vleicht,
Iergert ze leicht,

Kent 't mer schlecht gohen.
Dach muss ech sooen,

Dass d'deischter Noicht
S'an Staad hoit broicht.
Deen hat eng Hipchen,
Deen eng kleng Knipchen,
Dee’ kemt so goir,

An baat ... .. en Hoir.

A’ moincher Mzedchen,
Bezilt de’ Fraedchen,
De' ongbedoicht,

T ’s6 weit hoit broicht.
D'Rox, unne Soirgen,
D¢ kaum ee’ Moirgen,
So sché' gebléht

As oofgemeht.

An am vergoohen

Hoit se zerschluoen,

An engem Aableck,

All sei Geleck.

0 Waldburga,
Du heeleg Fra!
Wann ste m'am Schmieren,
Och kens genieren
Es6 eng Wonn,
Deed Schmier, eng Tonn,
Mils de ganz gieren,
Ob all dé schmieren
Dé zmn Altoor,
Kwemmen all Joor.

Letzeburg, den 10. Junny 1830.

DIEDENHOVEN J.

Ech muenech Saach

D¥éi sech deen Dag

Huet zougedroen,

Muss iwwerschloen.

Wann ee sech vldicht,
lergert ze ldicht,

Kennt t mer schlecht goen,
Dach muss ech soen,

Dass d’diischter Nuecht

S an d'Stad huet bruccht.
Deen hat eng Hippchen,
Deen eng kleng Knippchen,
Dee kémmnt esouguer
Anhat...en Huer.

A muencher Meedchen
Bezillt déi Freedchen,
Déi onbeduecht

*T" sou wiit huet bruecht.
D’Rous, ouni Suergen,
Déi kaum ee Muergen
Sou schéi gebléit,

As ofgeméit;

An am Vergoen,

TTuet se zerschloen

An engem Abléck

All sidi Geléck.

O Waldburga,

Du heleg Fral

Wann s de mam Schmieren,
Och kénns geniercn

Esou eng Wonn,

Dees Schmier, eng Tonn
Miss de ganz gieren

Op all déi schmieren,

D¢l zum Altor

Kéimen all Jor.

Létzeburg, den 10, Junny 1830

{13z, Glaesencr.

Le Grand-1Duché histurique et pittoresque, 1885.)



Df(dect vu’ Lelebury.

Letzeburg, du -heerlech Staad,
AMuss ech fun der scheeden,
Dir, dé ech si gi‘ren haat?
Fort sin all meng Freeden,

Vun en all, dé ech lu kannt,
Muss ech Ofscheed hoi'en.
deh gin an en anert Land,
1rGitter Lun't befoilen.

deddé da’, mei léft Mare,
Denk wé fro mer woren.
el gesin dech nun net mé,
Bies no laange Jo'ren.

Jenné !l nach eng Zockerbees,
Wers de mer dach schénken,
Fliy ze hoile mat op d'Rees,
Dass ech oin dech dénken,

Sésé, dw mein hierzecht Kant,
Du mei Rosesteckelchen,
Hief dach nach eng Gretz Verstand
Komm hier an den Eckelchen.

"Tas jo ké Mensch den't gescit,
Homm, mei Rosesteckelchen !
Setz dech bei mech lier op d'Seit
Licech de réde Bickelchen.

Denk, dass lang mer gi gescheet
Loss dech net $6 bieden :
Hod dach nmach eny Gretz Matleed
Héer o meng Rieden.
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Komm, a setz dech op mei Schos,
Dass op menge Knéen
Joch dech, du meng Zockerrds!
Liemol nach ka wéen.

Gelt du wées et schons net mé,
Du mein hierzecht Iicsgen,
Wé mer emool muorgens fréh
Ligen an der Wiesgen 2

Wat eng Blimchen hun ech font
A bei hirem Plecken,
Wievil ool net hun ech Kont
Iim de Leif dech drecken.

Ofscheed vu Letzebuerg

Létzebuerg, du heerlech Stad,
Muss cch vun der scheden,
Dir, déi ech sou gieren hat?
Fort sin all méng Freden.

Vun en all, déi ech hu kannt,
Muss ech Ofscheed huelen,
Ech gin an en anert Land,
ID’Gotter hun 't befuelen,

Addéi da, mai 1éift Maréi,
Denk wéi frou mir woren.
Fch gesinn dech nun nét méi,
Bés no laange Joren,

Jhinneil Nach eng Zockerbees, |
Wiers de mer dach schenken,
Fir ze huele mat op d'Rees,
Dass ech un dech denken.

Séisél, du miin hierzegt Kand,

Du mii Rousestickelchen,

Hief dach nach eng Grétz Verstand,
Komm hier an den Eckelchen.

T as jo kee Ménsch deen 't gesiit,
Komm, mii Rousestiickelchen!
Setz dech bei mech hier op d'Siit
Reech de roude Bickelchen.

Denk, dass laang mer gi gescheed
Looss dech nét sou bieden:

Huel dach nach eng Gréstz Matleed
Héier u méng Rieden,

Komm, a setz dech op mii Schouss,
Dass op ménge Knéien

Ech dech, du méng Zockerrous!
FEemol nach ka wéien.

Gelt, du weess et schons n&t méi,
Du miin hierzegt Lisschen,

Weéi mer eemol muergens fréi
Lougen an der Wisschen?

Wat eng Blimmchen hun ech fond
A bei hirem Plécken,

Wivill mol nét hun ech konnt

Em de Leif dech drécken,
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Janus

Wesst dir wien de Janus war?
De réimesche Gott vun der Ziit.
En hat zwee Gesiichetr;
eent huet no hanne gekuckt,
an d’'Vergaangenheet,
an eent no vir,
an Zoukonft.
Hut dir iech schon eng Kéier gefrot
wat fir eng Fuerf séng Gesiichter haten?
Ware se wiiss oder rout, blo oder giel,
gréng oder schwaarz, géllen oder sélwreg?
Wiiss,
blo,
giel,
gréng,
gellen,
sélwreg,
kénne se nét gewicscht sin.
Rout?
Jodat kénnt sin ...
well denkt dach némmen

o ./'/ : _,/

un all di Kricher

vu fréieren Ziiten,

denkt u Pescht a Cholera,
denkt un all dee Misiir a Leed,

déi an der Vergaangenheet begruewe leien.

Do misst och engem Janus
d'Schimt an d’Gesiicht schloen,
datt et némmen esou flaamt . ..
Schwaarz?
Wann et de Janus haut nach gét,
—an dat muss de Fall sin,
well et gét émmer ¢ Gott

vun der Vergaangenheet

a vun der Zoukonft
(esoulaang wéi et nach eng Zoukonft gét)
da musse séng zwee Gesiichrer
schwaarz sin,
pechschwaarz,

verbrannt

a
verkuelt

vun de Bomme vun Hiroshima an Nagasaki.

16

Renéd Kartheiser
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Tom Thies

Wee- a Feldkriizer an der Par Huncheréng

Fir datt nét alles soll verluer goen, wat an eisen
Dierfer wor, wéi ech nach e Kand wor, hun ech
mir d'Méi gemaach alles ze sammelen an opze-
schreiwen. Fch well dann och haut, hei an
désem Heft vun der Aktioun Létzebuergeschy,
wou ech ct a beschten Hinn weess, mat der
Publikatioun vun ddr Sammlong ufinken, an
dat mat dir Par, an dir ech opgewuess sin:
Huncheréng.

D’Kriiz bii der Millen

Op Gemengenigentém, bii der Millen, um ale
Kiirchepad Fennéng-Nicrzéng, stung a fréieren
Ziiten ¢ klengt Steekriiiz

Wéi den Iar Schoulmeeschter Ed. Heyart
(*14.12.1894, 118.81983) dem Chronist Ray-
mund Dedieu 1937 verzelt hat, geet dat Stec-
ktiiz op € Muerd zréck.

Op dir Plaz, wou dat Kriiz stung, soll ¢ Bauer
vu Bieréng (Burmerange) en Napoleonszaldot
dout geschlou gehat hun, Dorop sollen d'Fran-
sousen dem Bauer den Haff ugestach hun, dien
dann och ratzekal verbrannt soll sin. Den Zal-
dot ower gouf op deér Plaz begruewen, wou dat
Kriiz nach bis zum éischte Weltkrich stung,

Am Wantermount (Januar) vum Joér 1937, sou
schreift den Hir Dedien, hun ech nach zwéi
Steng vun dem Kriiz fond, den énneschten
Deel, an nach eent méi grousst Stéck, war-
schénglech dI’Méttelstéck, Ft wor kee Buschstaf
an och keng Joéreszucl ze gesinn.

D’Mooss vun dem klenge Steen wor: 0,20 +
0,08 hdi, 0,26 breet an 0,20 déif; vun dem gréis-
seren: 0,84 héi, 0,38 breet an 0,20 déif. (Haut,
am Joér 1988, as vun dem Kriiz niischt méi ze

gesinn.)

D’Schétzekriiz vun Nierzéng

Lt steet mat der Face no Siide geriicht, op
engem klengen [ liwwel, un der Strooss no Bier-
gem a Schéffléng, dirckt hannert der Eisebunn:
op Nierzénger Bierg genannt. Agentémer as

D 'Schétwekrdey van Nierzing, op der 1éicht fir no Sehifiléng,
ans dewi Joer 1735

haut d’'Gemeng Betcbuerg, D’Akerland beim
Kriiz huet 1937 der [Famill Ruckert vun Nier-
zéng gehéiert, déi et vum Probritir aus dem
«Schétzenhaus» vun Nierzéng kaf hat. D’Leit «a
Schétzen» haten dat Kriiiz opriichte gelooss, fir
datt eiser Hirgotr hirem Meedchen, dat nét
wuesse wollt, sollt héllefen. Sou huet dat Kriiiz
och den Numm «Schétzekriizs krut. 1Déi lescht
Leit aus der «Schétzefamill» woren de Jacques
Niclou vun Nierzéng a séng Fra, gebucren
Angelika Schmit vu Bartréng,

D’Schétzenhaus wor eng Wiirtschaft mat Sand-
kelebunn. {(Sou huet den Ilir Nic. Dupont
[*1869, 11941], Wiirt zu Nierzéng, dem [Iir
Dedicu et 1937 verzelt.)

Sein Zweck als Scenkriiz huet d'Schétzekriiz
erféllt, bis d'Par Nierzéng no Huncheréng ver-
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D’Kriiz um Schintgens-Haff

Vun deem urale Kriiz, dat Jogrhonnerte laang
an der friier Natur stung, as némmen nach eng
Sandsteentafel, eng duebelsiiteg Plastik iwreg
bliwwen. Se steet an engem Deel vun hirer
fréierer Sail, no Weste gedréit, un der Stroosse-
kriizong no Kil, un der Gaardemauer vum
fréieren Nierzénger Haff, och Ruddenhaff oder
Schintgen’s-Haff  genannt (haut Iernand
Mersch). Am Joér 1937, wéi iis de Raymund
Dedicu schreift, huet dat Kriiz der Létzebuer-
ger «Abteilung fur Billige Wohnungen»s ge-
héiert, an as bis zum Joér 1883,/84 nach all Joér
wéinegstens eng Présséssioun (Zerliichendag
oder Puelesdag) dohin otganiséiert gin, I)’Pro-
pretiren, déi zu Réimech gewunnt haten, hun
deemools eng Kapellchen &ém dat Kriiz baue
gelooss, sou datt vun do un de Sege bii de Prés-
séssioune virun der Kapell konnt gespent gin.

Wéi du spéider (1902) I'Mauer mat Kallek be-
worf gouf, gouf de Sockelsteen, deen deemols
nach gutt ze gesi wor, ewech gerass.

Dec Kriizsteen - staamt aus dem  Joér 1613,
T>Joéreszuel as am Relief um westlechen én-
neschten Deel vum Kappstéck ze gesinn, Déi
siichtlech Deler, Kappstéck a Kapitil sin zou
der Gaardesiit nach gutt erhal D’S4it zou der
Strooss as awer duurch d'Wittcrong an duurch
Bouwenhinn (?) ellen zougeriicht gin, Déi riicht
Bildtafel mat schréi zoulafendem, un der West-
sdit gerassencr Kornisch, stellt op degr Bild-
fassad d’Kriizigong vum Christus duecr, mat
Doudekapp a gekriiztem Gebeen um Fouss
vum Kriizstamm.

Als Dekoratiounsstéck dréit deen ofgerénnten
énneschten Deel vum Kappstéck zou béide Sii-
ten e Léiwekapp mat verménschlechtem Ge-
siicht. D’Plastik un der Ostsiit as eng Ducrstel-
long vum hellege Méchel (Michael), dee mat der
rechter Hand e Schwiicrt zéckt, an der lénker
eng Wo hilt: an de Woschucle lcien eng
ménschlech Figur an eng Déieregestalt, déi
sech d'Riicht halen. Dat wéllt son, datt Ménsch
an Déier viru Gott gliichberechtegt sin. Dorén-
ner as op engem Plateau, deen eppes ervir stect,
d’Gottes Limmche mat engem Findel erausge-
miisselt. Riets a Iénks vum Lidmmchen as an
Heéirclicf déi zwéi Buschtawen M.S, sécher de
Monogramm vum Opbauer, markéiert gin,

22

Moossen: Kappstéck: 0,67 m héi, 0,54 m breet
an 0,12 + 0,065 m déif.

Kapitil: 0,11 m heich, 0,24 m breet an 0,26 m
déif,

D’Ganzhéich as: 0,78 m. D'Monument steet
1,32 m vum Buedem.

(D’Kapell as haut [1988] an engem schuddere-
gen Zoustand.)

Iwwer dat selwecht Kriiz huet den Hir Pasch-
touer Nic, Dostert véierzéng Joér méi spéit dat
hei geschriwwen:

Kriizer un Haff vum Fernand Mersch

Zwee Kappstécker vun ale Kriizer aus dem
Jokr 1613 sin am Giewel vum uralen Nierzénger
Haff, deen nei restauréiert gouf, sin do agebaut
gin. Un der viischter Fassad (Strooss [Tunche-
réng-Nicrzéng) e Schof mat engem Féndel, un
der h&nneschter Fass en Engel mat enger Wo.
Béid Kriizer stungen nach bis virun ¢ puer Joér
un der Haffmauer vom alen HausBedauer-
lecherweis si s bei der Restaurdirong vum
Hafthaus an de (riewel gesat gin, a wéi dec be-
worf gouf, si sc mat Speis zougewort gin, sou
datt een haut mengt, et wiir eng kleng Dekora-
ticun an der Mauer.

D’Duertkriiz vu Fennéng

IYDuerflrdsz vu Fenndng, swm Haff wdo Twwers, vun der Famil}
R. Wester-Odinger
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Iwwer dét Kriiz huet den Hir Raymund
Dedicu 1937, an diitscher Sprooch dat hei ge-
schriwwen (vu mir iwwersat):

E Kriiz, dat no Nordosten kuckt, stiipt sech
onopfilleg un d’Hausmauer vum Haff Wester,
genannt «do Iwer» oder «an Twers, Désen Haff,
deen dem Rentier Jean Wester vun Huncheréng
gehéiert, gouf virun eppes méi wéi honnert Joér
nieft dem Stammhaus Wester opgeriicht.
D’Kriiz dat an dir Ziit, wéi Fennéng nach eng
ege Par wor, soll a sénge freie Joéren beim
Stammhaus Wester, «<a Cames» genannt, gestan
hun. Sécher fir nét ze hénneren, as et bei deen
neien Haff gestallt gin, wou et och nach haut ze
fannen as.

Virun 30-40 Jogr wor d'Kriiz vun engem Ge-
spann, dat an den Haff wollt afueren, émgeworf
gin, Och amerikanesch Zaldoten koumen am
Joér 1918 nét mat hirem Auto laanscht an hun
d’Kriiz émgeworf, wat em nét grad guttgedon
hat. De Piechter vun haut (1937) huet zou béide
Siite Klammrousen ugeplanzt. ’Material vum
Kriiz as Sandsteen, deen nach nét allzevill ge-
lidden huet.

E simple Sockel aus Steen huet dés Moossen:
0,46 m héich, 0,79 m breet an 0,77 m déif, en
dréit cng sech no uewe verjéngend, duurch
d’Emfale gebrache Seil mat héicher Basis
(1,36 m héich, 0,86 + 0,76 m Emfank),

Detaif van dem selwechte Krirz

23

Dat laanggestrecktent Kappstéck, dat énne méi
wiit, rondlech, an iwwerdaacht as, huet I'Moos-
sen: (0,81 m héich, 0,25 + 045 + 0,29 + 0,33 m
breet an 0,15 + 0,20 + 0,12 m déif, a stellt onser
Hirgott um Kriiz duet, Den &nneschten Deel
vun der Sail dréit dés Aschreft;

NICKLAS KIFER
UND SEINE EGEMALIN
CATARINA FELIGS

D’'Ganzhéicht vun désem Kriiz as 2,63 m.
(Mech opgeklirt iwwert dést Kriiz huet mech
den Hir Aloyse Hellers, Piechter vum Haff
Wester, an den Hir Schoulmeeschter Eduard
Heyart.)

Weider schreift den Har Raymund Dedieu:

Op ménger «Kriizfahrt» duurch d’Land, koum
ech den 11. 12. 1930 no Fennéng, wou ech han-
nert der Kapell e kléngt putzescht Grafkriisz,
mat der Joéreszuel 1795 fond hun. Et hat op der
Recksiit dés Aschrift:
FRANT
7 SADEL
LER-TIST-GE
STORBEN
DEN 17
MAFEI
1794
R

Dc Papa Hellers, Agentémer vum Haff «a Jux,
deen am Wanter 1937 gestuerwen as, huet ém-
mer verzielt, dee Gedenkstee wir an der Giissel
beim Haus Hellers opgestallt gin, fir d'Geden-
ken un e gewéssene Sadler, dien no der Franséi-
scher Revolitioun erstach opfond gi wir
D’Liich hitten se deemools an d’Familjegraf
vun der Famill Hellers begruewen. DPKriiz wir
&m 1920 ewech geholl gin, well dFamill en neit
grousst Kriiz hiitt opriichte pelooss.

Dat alles gouf och vun de Geséschter Hellers
esou weidcrgedroen. D’Kriiz koum hannert
d’Kiirch leien. Wéi ech (Dedicu) dat Kriiz 1936
wollt nach eng Kéier fotograféieren, wor et ver-
schwonn. All Siches, och bii de Gemengen-
instanzen, hat kee Sénn, et as bis haut nach nét
erém fond gin.

De Piechter vum Ilaff Wester, Aloysc Hellers,
Bouf aus dem Haus Hellers, mengt aus Verzicle
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vu sénge Virfueren eraus gehéiert ze hun,
dKriiz misst fréier an der Gissel gestan hun.

Et as méiglech, datt dec Steen, mat deem aus
Butschebuerg (Budersherg) stamendem, 22 Joér
ale Frantz Sadeler ze dun hat. Dése Frantz
Sadeler wor de 6. 1. 1794 zu Diddeléng bestued
gin, wor «Kloppelmanny, an as an den Doude-
léschte vun der Diddelénger Par agedroen,
Numm an Doudesdag stémmen iwweteneen.

Nom Paschtouer Wilhelm Zorn séngem «Der
Luxemburger Kloppelkriegy wor d’Sammelplaz
vun de Butschebuerger Friiwéllegen an de
Fennénger Wisen. "I" as gutt méiglech, datt de
Verwonnten sech nach bis an d'Gissel ge-
schleeft hat, an do zesummegebrach as.

Wéi gesot, dat alles as némme Spekulatioun,
well an de Parbicher vu Fennéng an Hunche-
réng, oder an de Gemengenakte vu Betebuerg
oder Diddeléng steet doriwwer niischt. Am
Zivilstandsregester vun Diddeléng vum Joér
1794 as cng Doudesurkund, déi seet: «Anno
domini 1794 die decima septima mensis may»
circa sextam matutinam obievunt in «territorio
de Dudlinger».
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afranciscus Sadeler argricola de budersbergh 2
ratis sua viginti duorum citer armotum»

Umierkong:
Verschwonne Kriizer
Aus engem Akt vum 16, 2 1630 geet erfir:

«Anton Fouss aus Hincherin pen verpfindet
Land, gelegen «uff Bich bei dem Kreutz»
Kuck och; Schon Bd. I S4it 108

Well nach am 17, Jogrhonnert de «Véierhire-
béschy bis bii d'Duerf gereecht huet, as et haut
schwéier, wann nét onméiglech, déi Plaz, wou
dat Kriiz kénnt gestan hun, erém ze fannen.

Fir déi Aarbecht hei ze maachen, hun ech S'Hél-
lef vun den Hiren

Wildgen Benoit vu Fennéng,

I.éon N. Nilles vu Létzebuerg,

Pol Dreis, 11987 vun Huncheréng

gebraucht, ech soen denen drii e grousse Mercl.
Fotoen: Collectioun ‘Tom Thies

Disco

Vu firen héiers d’ct scho wéim'ren,

bal domp, bal spatz, bal lues, bal haart:
’t sin d'Musécksboxen, déi sou jéim’ren,
si hu well laang genuch gewaart.

D’Schouldire si knaps opgesprongen,
da geet et lass, da gi se un,

mat hire «Heierstilly, eis Jongen,

an d’Medercher gliich hannendrun.

Scho stect e ganzec Schwaarm Japancr
um I'réttoir do ze h&nneren,

an heiandsdo kénnt och en aner
emol dertéschent glénneren.

Wann d’Dir opgeet, da kénnt ¢ Gallem
vun Damp a Jazz a Beat eraus.

Beim Comptoir sucklen se mam Hallem
hir Cola an hir Jus-&n aus.

Hei stéiert kee, keng Mamm, keng Pappen,
hei fillen se sech wuel, eis Teens.

Hei sprangen d'Stiw’le mat de Schlappen,
hei danzt de Samett mat de Jeans.

Lilei, elo, an diischtren Ecken,

do sétzt eng Koppel Hand an Hand.

Si komme sech hir heemlech drécken —
hatt as nach bal e richtegt Kand,

Hei brauchen se kee Mask ze droen,
hei mécht ee wéi een denkt a fillt.
Elei, do kann een alles soen —
doheem gét munches virgespillt.

Hei liewen se mat hiresgliichen,
hei sicht deen ee beim aanren Halt.
Hei gin och leider munnech Wiichen

fir d’spéidert Liewe falsch gestallt, Jhemp
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Aloyse Schmitz
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Schwitze mer dann all eng aner Sprooch?

De Pir Kremer huet e Sonnden, den 13. Mierz
1988 a séngem Staminé um Radio gesot, wann
een dem Kochen [leng siin neit Buch «Halte 2
la Falsification de [I'Histoire»” iwwer de
Gomands-Prozess gif liesen, hitt een herno den
Androk, se giffen eis nach allerhand an der offi-
zieller Geschichtsschreiwung verstoppen.

All Ménsch, deen a séngen Zeitungen nét ném-
men d'Doudesannoncen, mi och op der Kultur-
a Veriinssiit liest, weess datt et zanter e puer
Meéint haart hier geet an de Geschichtskreesser
7 Létzcbuerg,

Wourémmer geet et?

Nom Krich goufen et hei am Land Geschichts-
professeren, wéi di Hiren Herchen, Margue
oder Meyers, déi eis Schoulbicher geschriwwen
hun.

Et goufen och Leit wéi d’Abbeé Maertz a
Rasqué, déi de Krich am Eislek beschriwwen
hun,

Di éischt hun hir Bicher, wéi nach haut all
Schoulbicher, aus aner Bicher zesummegedroen,
dat eent erausgestrach, dat anert émschriwwen,
an nach eppes aneschtes och alt emol sou gesot,
datt mer gesot kritt hun: «Dat do brauch der nét
ze léieren by

Op hir Manéier waren déi Bicher komplett. Och
wa wichteg Froen an Livenementer an engem
Wuert zréckgehale gi sin An dobii as an de
Schoulen souwisou némme bis bei den éischte
Krich 1914-18 zc I¢iere gewiescht,

Mir hun eis alt émmer gefrot, fir wat mer
niischt vun nom Eischte Krich gesot kruten.
Twwer d’Hitlerziit vu vir an am an nom Krich
40-45 si mer an der Schoul guer ndischt gewuer
gin. Dann hu mer cis di déck Bicher vu Macrtze
Josy an Rasqués Fritz aus dem Stuffeschaf ge-
holl, se gelies a gemengt lo wisste mer alles.

Mee du op ecemol sote Proffen, dat wiren ném-
me Segrcher, déi di zwee nom Krich bei de Leit
—sou wi d’Bridder Grimm — gesammelt hitten,

fir denen am Minett ze soen, wéi batter et
Krischtdag 44 am Schnéi am Eislek wat,

Dono sin Expiren opgetratt fir dat, wat dét
Jogrhonnert geschitt as, Z'explizéieren. Et sin
och deier Albumen iwwer eisen Haff eraus-
komm an d'Resistenz huet Broschiiten drécke
gelooss. Virwétzeg wéi mer waren, hu mer och
alt emol Saache gelies, déi mer bal wéi Bicher,
déi um Index stungen, an 'Hand gedréckt kritt
hun, Némmen als Beispill: dem Nik Welter siin
«Im Diensts,

Ebeemol wousste mer, datt d'Transousenn 1919
niischt méi mat eis wollten ze din hun a mer
dofir bei d'Belsch getréppelt sin, datt den [ir
Emil Reuter d'franséisch Arméi gebiedelt huet
fir eis Chamber ze besetzen, datt mir hei eng
kommunistesch Republik am Land haten . ..

A lues a lues — awer do war eis Generatioun
schon aus der Schoul — guffe Skandalgeschich-
ten, esougucr vun eise kréschtleche Ministeren,
erzielt an et sin Zeien opgetratt, déi derbii
warer.

Mi et sin nach &mmer Joseph-Bech-Plazen,
Pierre-Dupong-Bulvaren, Lmile-Reuter-Ave-
niicn agewitn a geseent gin. Da soten d.eit alt
erém: «Si wiierte jo awer keng Strocssennimm u
Minner verdelen, déi nét propper waren», an
d’Leit hun sech erém un di offiziell Versioun ge-
halen an hir Helde weider verdiert.

Wei oft as da geschriwwe gin, et sollt een dach
némmen denen nét gliwen, déi hiirt egent
Nascht beschiissen?

Neierdings, wou et am land émmer méi ra-
mouecrt, wou déi Ziit och bei d’Geschicht an nét
bei d’Politik gerechent gét, gi mer émmer méi
Zesummenbiing  gewuet. Fierlech Minner a
I'raen, déi sécherlech niischt mat Revoluzzer ze
din hun, schreiwen oder soen, mer wire nét lau-
ter Ilclde gewiescht a bestémmt nét vun Helde
regéiert gin. An an deem Abléck trétt eng nel
Generatioun vun ausgebilten Historiker op, déi



EIS SPROQCH

verdedechen dir Geschichtswouréchten, déi am
Gaang waren ofzebliederen.

Sougucr an der Synagog zu [ étzebuerg as eppes
geschitt, wat ville vun eis nét aus dem Kapp
geet: De Consistoire huct den Hir G. Heisch-
bourg invitéiert fir sii Buch iwwer d’Létzebucr-
ger Bxilregirung virzestellen an eventuell ze
verdedechen, Eis Ministeren zu London, déi
déischt a Frankriich an du a Portugal waren,
hu wiirklech rose wéineg fir d’Létzebuerger
Judde gemaach, dat soen déi betraffe Familje
selwer. M wéi du an der Synagog de Pol Cerf,
en Zcic vun deemools, dem Hir Heischbourg
ptizis Froe gestallt huet, du as en esou ausgepaff
gin, datt di ege Leit — d’Judden — nét mi su king
waren, fir ze mucksen,

Weéi dee selwechte Pol Cerf denen neien Histo-
riker an der Press virgehiit, si wiren um Holz-
wcee, wann se némmen eppes giffc gutthalen,
wat mat gestempelten Dokumenter beluegt as —
a mer wessen all wéivill Linnerloen, besonnesch
diitscher aus dem Krich hal heifir bal dofir ver-
schwonne sin — du gouf en alt nees, an nét ze
knaps, vun egene Leit crémgeholl, vun der
Gauche?

Wann de Kochen Heng mat Dokumenter be-
leet — weéi di jonk Ilistoriker ct jo émmer vet-
laangen — datt 1945-1947 esouguer virum Ge-
riicht 114 Zeicn énner Eed bei (Geleénheet vum
Gomands-Prozess ausgesot hun, fir der Bxil-
regirung um Jhilly ze flécken an nach haut di
offizicll Schreifweis duerchernee bréngen, da
liest een iwwerall iwwer dat Buch, némmen nét
an eiser gréisster Zeitung,

Wat as da némme lass gewiescht, datt mer
niischt dierfe wéssen iwwer déi Ziiten?

Fir wat maueren déi vun der diitscher Schoul
sech dann an a soen, némmen Dokumenter
giffe belegn, wéi et war? ir wat loosse se di
franséisch Approsch nét géllen, déi seet, et misst
cen awer sécher och emol déi ze Wuert komme
loossen, déi deemools derbii waren, a Fotoen,
Zeienaussoen vun denen, déi haut nach liewen,
Beriichter vun dobaussen asw. materanhuclen.

Mer gammse jo all no der Wourécht!

Lo héicre mer, datt eis jonk Medercher a Jongen
aus de groussc Schoule solle Konferenze gehal
kréien. Fir se bei der Staang zc halen?
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Woufir dderf cen d'Klack vun de sougenannte
Kontestatiren, déi deemools derbii waren, nét
héieren. Di jonk Leit sollen dach zu selfstinne-
gen a kritesche Biirger erzugin, Eis Ziit vum
pure Béchsen am gedéllege Glewen, ouni
kucken ze goen, as dach eriwwcr, oder nét?

Et gét héich Ziit, datt mer och déi ze Wuert
komme loossen, déi hel am Land an dohanssen
dobii waren a sech haut nét huele loossen,
wann et drém geet, fir dat ze soen, wat se vu
sech selwer wissen. Och wann et gif ecn Ament
wei doen a wann cis Helden eng Fieder um
Hutt misste fale loossen, Da stingen se jo nach
émmer nét ganz plakeg do.

Mid wann de Kréimesch Pir um Radio mengt
aser hiitten eppes z¢ vestoppet;

A wann de Brauns Josy am Almanach 88 freet
«Wien huet Angscht virom Henri Koch-
Kent

a wann déng Fréan dech op der Strooss un-
halen a froe, fir wat exponéicrt Responsaabler,
déi s De kenns a van denen s de weess, datt se
déi respektéieren, déi se beetschen, fir wat sc
csou haart Wierder wéi «némme Joutnalisten a
Pscudohistorikers fale loossen fir Kochen Heng
oder Cerfs Paul oder aneren eler Mathierger
cng ze dixen,

da stees De do, wél am Ilebhel séngem «Maria
Magdalcnar de Papp, deen um Enn scet: «lich
verstin d"Welt nét mei!

1) Henn Koch-Kenr: Halte 2 la Falsification de PHistoire
Le Proces (omand 1945-1947:
114 témoins contre le gouvernement Tuxembourgeois
err exil
160 pages — 4530 F — Libruirics et chez lauteur
COP 4HB47-56

2

Pelec)

En bat et och nét gutt ygemengt mar de Jongen, wi en se
su no bei de Le Pen geréckelt huet. Dorobber ho jo och
d'Proffe geintwert,

d’Kannerziit

Wi schéin as et, nach Kand z¢ sin
a sech dem Spill ganz hin ze gin,
O, loosse mir him gir déi ['rid

et kénnt vum sclwe spéider d'Lad.

D. L.
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Josy Ourth
En ale Krégéiler

Endlech, endlech mol e bloen Himmel, cng
hemeleg, fréndlech Sénnchen. An elo huerteg,
huerteg Block a Stéft agestach a sech wif op de
Wee gemaach, direkt an d’Stad. — En‘h%i.relechc
Bléck vun der «Corniche» erof an d’Enncscht-
stad, Ech hu mech op d'Siit niewent d’Maierche
gestalle fir datt keen hanneru mer op d’Blat
luusst. Dat hun ech nimlech um Stréch
Meeschtens sichen ech mer eng roucg Plaz, wou
kee mech stéiert. Némmen nét an de Verkéier.
Du hues knaps ugefaangen a schons kénnt en
Auto geschoss. Du spréngs op d'Siit, waarts a
fiirs mat dénger Aarbecht virun. O Misir, nam-
mels cen! Dés Kéier ¢ Liwwerwon, dee racks-
teg virun dénger Nues stoe bleift. De Chauffeur
klemmt eraus, verschwiénnt a weist sech nét
méi. lich froc mech wéi déi aner et fierdeg
bréngen, matzen am Verkéier an och mol an
engem Trublement e Bild zc molen.

«H4, hi Meeschtern, héicren ech beemol eng
Stémm ruffen, Fch kucken &m. Vis-a-vis, op
cnger Bink en alen Hiir, dee mam Fanger op de
Buedem weist. O je, op en Hoér hitt ech op e
flappegen, dir berithmter Kéip ecn, getrueden.
Dc Mann op der Bink an engem Aifer, «Fng
gelleg Saucrei! 't as ee well an der Diischtert bal
nét méi sou kéng aus dem Haus ze goen, well ee
taert, jidder Moment an csou eppes ze tréppelen.
Trottoiré begladdert vun engem Enn zum ane-
ren, Wiem séng Schold? Wann Der se gesitt
mat hire Fiffié kommen, ouni Regar, mat enger
Onverschimtheet, Selbstverstindlechkeet ouni-
gliiche sc gewiierde loossen, hir Kéip den anere
Leit flatsch virun d’Hausdir ze leén, amplaz am
Kulang, dann as et fir d'Giclzecht zc kréien. A
wann ce se zur Rieds stellt, da gi se och nach
rosen, se géiwe Steire bezuelen an domat basta
A mir aarm Diiwele kénnen de Knascht wech-
man. Ma git dach mol bis an d'Groussgaass, da
gesitt der Ridelen do leien, datt et engem iwwel
gét, obschons op verschidde Plazen extra dees
Geschir de Teit zer Verfiigung steet, fir datt se
den Dreck vun hire Chérié selwer wechma kén-
nen. A fir 'Vrecken nét. An dann heescht et:
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haalt Ar Stad propper. Néischt géint déi aartlech
Déieten, am Kontrir, Déi kénne jo nét derfirn

O Mamm o Mamm, wéini geet en? Ka jo
n#ischt man esoulaang den Ale mech nét mat
Rou léisst.

«A propos, wat haalt Der vun dir bléder, neier,
moderner Molerel, Mossit:dy — Du Léiwer, ¢ gét
sech nét. Lich gin. — «Wéi, git Der schonsP» —
«Ma wéi Der gesitt. D’Loscht as mer beemol
vergaangeny — «3id dach nét sou domm, Maacht
ct wéi Ar Kollegen. Den Apparat geholl an nét
gezéckt. — Mii léiwen THidr, wann ech lech alles
verziele géif wat ech hei op déser Plaz mar mén-
gen egenen A€ gesinn hun, Dir géift Tech fatzeg
wonneren» — Fort, némme fort! Huerteg, huer-
teg! «Addib — «Bleift nach e héssclchen, mir
zum Gefalen, wann ech glift! Sin esou eleng an
Dir sid nach deen cenzege Ménsch mat deem
ech, en ale Pensiondierten, ¢ verstinnegt
Wuert schwiitze kann» — «Gutt, dann némmen
¢ Moment, soss kréien cch de Bus nét méin —
«Kommt, sétzt Tech bel mechy — «Wé Der
wellt. Also, wat hu mer nach um Hierzey —
«Nach eng Kdiet, wat haalt Der vun dir be-
rithmter moderner Molerci?» — «Ech sin ném-
men ¢ bluddegen Amateur, nét méi an nét man-
ner» — «/Ar Menong als Hobbykénschtler, wann
cch froen dietf» — «Derno» — «Da soen ech Iech
et, wann Der nét sou kéng sid Dee gréisste
Schwindel deen et ggt, huet eemol e hediiten-
den, unerkannte Konschtkritiker a  Schréft-
steller geschriwwen. Ech hun deen Artikel raus-
geschnidden an en nieft mii Bett gehaangen.
Also, wéi schons gesot, de gréisste Bluff, E Ron-
del, ¢ Punkt, hei ¢ Flapp, do cng Flaatsch, Sab-
belen a Sprétzen, an dann erdischt dee Mitsch-
matsch vu bluddege Faarwen, kriiz a queesch,
Grujheleg, soen ech lech. Vu Perspektive, Ana-
tomic nét zc schwitzen. Sc klaken lech en A op
d'Stir wéi ¢ Knapp, A wann cen s freet, da
quatschen se lech eppes vit, et kénnt dést sin, et
kénnt dat sin. Ma, si wissen et selwer nét. Wat
wellt Der hun, Scharletangen, déi de Geck an de
Spott mat de Leit man, hun ech pelies, Datt esou
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Elly Schmit-Weber

Den «Appe]franz» wiert sech...

Grafik: Nico Maria Klein

Den Ufank vun der Geschicht vum Appelfranz
liit ongeféier drésseg Jogér zréck. An engem
Bongert beim Duerf sollt deemools en Haus ge-
baut gin. All déi al Uebstbeem an der grousser
Wiss si gliichens dés Buedem ofgesect gin. Hire
Stamm an déi déck Ascht goufe versuergt fir
herno eng Kéier an der beschter Stuff an der
Schminni, verbrannt ze gin. Hir Wuurzele
gounge mat dem Stackheel, a mat vill Schweess,
aus dem Buedem erausgehaen. Elo konnt ge-
baut gin. Wei d’'Haus fierdeg do stoung, goung
nach e klenge Park ugeluegt, wou eng Strooss
derduerch goung,

Déi derdeg Leit, déi dat alles an zwee Joér ge-
schaaft haten, sollten hiren Aen nét trauen, wéi
se op eemol gesinn hun, datt métten an der
schéiner Wiss aus dem Buedem en onméiglecht,

onbestémmt a verkréppelt Déngen erausge-
wuess as. De Bopi aus dem Haus sot, dat wir déi
Plaz, wou fréier deen décken Appelbam gesta-
nen hitt. Lit war vergiess gin, all séng Wuurzc-
len déif genuch aus dem Buedem eraus e hue-
len, an deen ale Jong as erém als en Trausch
ausgeschoss,

Deelweis aus Virwétz, deelweis aus Liddereg-
keet, huet en déckt Jotr keen sech méi ém  dat
hélzen Dénge bekémmert. D'Fréjjoér duerno
awer war déi Saach ¢ Meter héich a si huet won-
nerschéin, prichteg gebléit. jiddferee war ver-
wonnert. Am Hierscht hat de Kircl cng ganz
Dose kleng verknaddert Appel. «Dol, sot de
Bopi, «ech hu jo &mmer gesot, datt deen nees
ausschéisse géif, mil Pirter Franz hat dee gesat,
wéi ech nach kleng war»

Vun dem Dag u war d’Famill sech eens, dat
Déngen do emol wuessen zc loossen an et kruet
dann och en Numm «Den Appelfranzs. En huet
sech zou cngem schéinen décken ‘Irausch ent-
wéckelt, as gewuess a gewuess a krut all Joér
méi Appel. D’ganz Famill profitéiert haut vun
him, am Summer als Schiethaischen, an deen
Zenner Appel, deen hien all Jogr kritt, gét esou
e gudde Geschmaach am Viz; well et schéngr
wéi wa scho fréier d'Appel zu soss niischt ze
brauche gewiescht wiren. Esou sot op alle Fall
de Pitter I'ranz.

Wann haut am Park den Trakter beim Gras-
méien emol dem Trausch ze no kénnt an et gér
Blessen, da laacht den alen Borscht sech an
d’Fauscht an denkt: «Probéier du et och erém,
mi ech, den Appelfranz, si méi zéi wél s de
mengs, och dés Kéicr gin cch nach nét zegrond,
Keng Aangscht, bis den nichsten Hierscht si
méng Wonnen erém geheelt an ech hu gewéss
erém méng ,7'\ppel, déi dir gir huet. Ech gi mech
nét an ech wiere mech mat Hinn a mat Féiss!»
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Claude Bache

D’zoué Paart
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(frii no der Geschicht «Das Geheimnis des Tiirschlosses» vum Roland Kiibler)

T war emol eng Kéier ¢ riiche Kinnek, deen
alles hat, fir glécklech an zefridden zc sin: eng
schéi Fra, eng wonnerbar Duechter, e staarke
Jong, dee sii Riich eng Kéier ierwe sollt, eng
stabill Gesondheet, grouss Linnereien, déif Be-
scher, an dencn hien op d’Juegd goe konnt, a
schliisslech en zefriddend Vollek, dat him d’Trei
gehal huet a gudde wéi a schwéicren Ziiten. En
hiitt also wiirklech all Uursaach gehat, zcfridde
mat scch selwer ze sin.

Fing Sucrg hat de Kinnek awer: en hat Angscht,
ganz schrecklech Angscht virun Abriccher, Déif
a Mierder. En huet gefaart, et kéint eng Kdéier
ee kommen, a sidi Schlass abricchen an hien ém-
bréngen,

Duerfir huet hien dce beschte Baumeeschter aus
séngem Riich engagéiert, fir him e Palais opzc-
riichten, decn esou sécher wir, datt nimools ee
kéint dran abriechen an dem Kinnek sii Liewen
a Gefor bréngen, Drii Joér laang huet de Bau-
meeschter geplangt an ¢ Palais entworf, dee mat
enger héijer Maucr émgi war, datt kee konnt
driwwer klammen, Driimol drii Jogr huct en
dru gebaut, an du war de Palais mat dir héijer
Mauer fierdeg. Iiir eranzekommen, gouf et
némmen eng schwéier Paart aus déckem Goss,
déi mat siwenavéierzeg Schlisser zougespaart
war an déi keen opkritt huet, wann en déi rich-
teg Schlésselen nét hat.

Deen Dag, wéi de Palais fierdeg gouf, as de
Baumeeschter gestuerwen, nach éier hien dem
Kinnek d'Schléssele konnt iwwergin. Wei de
Kinnck dat gewuer gouf, war hie ganz nidder-
geschloen. Schliisslech hitt de Banmecschter
nach een Dag kénne weiderlicwen, némmen
een ecnzegen Dag. .

De Kinnek huet séng bescht Ministeren zcsum-
megetrommt an si an dem Baumeeschter sdin
Haus geschécke, fir datt si do no dec Schléssele
siche sollten. M4 och nodeem se drii Deg laang
d’'ganzt Haus d'eénnescht an d'iewescht gekdiert
haten, hun si och nét een ecnzege vun dene

siwenavéierzeg Schléssele fond, De Kinnek
wosst sech sénger 1ldnn kee Rot méi: hicn hat
dee schéinsten an dee sécherste Palais, mi e
koum nét dran, well ¢ kee Schlésscl hat, fir
d’Paart opzespiieren.

D’Ministeren hun nuechtelaang beroden, wat ze
maache wir, Schliisslech hun si dem Kinnek vir-
geschloen, e grousst Fest beim Agank vum
Palais ze feieren an do e Kongkur Zorganiséi-
eren, fir ze kucken, wicn datt d'Paart opkréich,
Dé¢i Tddi huet dem Kinnek gutt gefall.

Weéi de Mound am héchste stoung, sin d’Leit
aus dem ganze Kinncksriich scho moigs fréi
vun alle Sditen erbiigelaf, fir beim Fest derbii ze
sin. Alleguer hun se déi schweéier Paart mat dir
géllener Klensch an dene siwenavéierzeg
Schlisser bewonnert, Esou cppes haten si nach
ni gesinn.

Lues a lues as awet een nom anere verschwonn,
well keen sech zougetraut huct, déi Paart opze-
spiren. Em den Owend waren némmc méi e
puer Leit do, énnett hinnen de Meeschter vun
alle Raiber, dcen sech eng grouss Kaputz an
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d'Stir gezun hat, sou datt keen en erkannt huet,
Hie goung kurajhéicrt op d’Paart lass, huet e
tisege Schlésselbond an allerhand Dréit aus der
Tisch gezun a sech un d’Aarbecht gemaach.
Mat engem ganz gelunge gedréinten Drot huet
hien an dene siwcnavéierzeg Schlisser ge-
vréckelt. Et huet och wiirklech eemol gekléckt,
mi op krut de Mecschter vun alle Raiber och
nét cmol ecn ecnzegt vun dene siwenavéierzcg
Schldsser. Ganz niddergeschlon huet hie sdin
Handwierksgeschir zcsummegeraf a  gesot:
«Esou eng Paart hun cch ménger Liewen nach
nét gesinn. Do sin esouguer ech mat ménger
Konscht um Enny

De Kinnck, deen all séng Hoffnung an dee
Mann mat der Kaputz gesat hat, war verzwei-
welt. «Wien et fierdeg bréngt, déi Paart opze-
maachen», sot hien, «dee brauch sénger Liewe
laang nét méi aarm ze sin, well ech schenken
him e Véierel vu méngem Riichb

Et huet wéi laang gedavert, op eemool koum
de Meeschter vun allen Zauberer crbiigelaf.
Aus sénger Zauberkéscht huet hien Zaubersalz
crausgeholl, huet &s an all Schléssellach gestreet,
as mam Zauberstaf duurch d’Luucht gefuer an
huet dobii laang a komplizéiert Zauberformelen
opgesot. T" huet gekréckelt an de Licher, ’t huet
ronderém geblétzt a gedonnert, awer d’Paart
goung nét op. Ganz dépriméicrt as och de
Mceschter vun allen Zauberer sénger Wee
gaang, well och hicn hat mat all sénger Zauber-
konscht niischt fierdeg bruecht.

«Miin halleft Kinnekriich schenken ech deem,
dee mir d’Paart opmécht», huet dorophin de
Kinnek geruff. «A méng Duechter, d'Prinzessin,
kritt hien och nach als Fra derbiily T huet laang
ndischt bujhéiert. Eréischt nodcems d’Sonn ganz
énnergaang war, koumen drii ITexen. Déi eelst
an déi ellenst vun hinne sot zum Kinnek:
«Wann s du dis amplaz vun dénger Ducchter dii
Jong gés, de Prénz, da maache mir dir d’Paart
opl A sénger Verzweiwelung huet de Kinnek
jo gesot. :

D’Hexen hun sech zréckgezun, fir zc beroden.
No drii Stonnen endlech koume si zréck, hun ¢
grousst Feler virun der Paart ugefaang, hu
ronderém gedanzt, sin op hirem Hexebiesem
geridden an hu fiirchterlech Kreesch ausge-
stouss. Wéi et Ilallefnuecht war, huet déi eelst
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an déi ellenst vun den Iexen en Aascht aus
dem Feier gekroopt an as mat der Glouscht an
all ecnzelt Schlgssellach gefuer. "T huet alles
ronderém geziddert, d’Fonke sin ewechgefuer,
d’Leit hun sech widderenee geduckelt. D'Paart
awer huet och nét emol een cenregen Zenti-
meter gewibbelt. An enger Roserei hun sech
d’Hexen duurch d'Bascht gemaach.

De Kinnek wosst sech sénger Hinn kee Rot
méi. Ganz niddergeschloe sot hicn: «Wien elo
nach d’'Dit opmécht, dec kann de ganze Palais
hun. Ech wéll en nigt méils

Lues a lucs hun sech d'Leit alleguer verzun, a
géint der Moi& war nach jhust e Grapp voll vir-
wetzeg Fraen an Minner do. Ilei, op eemool
koum ¢ klenge Béifchen dohier gelaf. Nach éicr
de Kinnek hien zréckhale konnt, as de Béifchen
op d'Paart lassgaang, huet sech op dZéiwe-
spétze gestallt, huet déi gélle Klensch erof-
gedréckt, d’Paart mat dene siwenavéicrzeg
Schlisser goung wéi vum selwen op, an de Béif-
chen as an de Palais eragelaf,

Alleguer denen, déi ronderém stoungen, uge-
faang mam Kinnek an de Ministcren, hat et
d'Sprooch verschloen. Lucs a lues si si zou sech
komm an hu gesinn, wéi kleng de Ménsch dach
mat all séngem Riichtum a sénger Muecht as,
wéi dacks en eng Léisung wiit ewech siche peet,
amplaz vru sénger Nues ze kucken — a wéi
dacks eng zoug Paart némmen an cngem selwer
as.

Richteg kucken

Villes, wat haarthierzeg schéngt,

as séilesch bedéngt,

mat rengen Nerve geknéppt,

’t as jhust eng rau Haut driwwer gestréppt.

Schued

Wi Tieder si se, grad *sou zéi
a baue Gruef a Gruef,
well I¢iwer gi se sech déi Méi,

wéi dir e klenge Luct, Robert Sinda
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Mateneen a fireneen

E grousse Gala-Musckowend ze Gonschte vum Héllefswierk «ondatioun Prénz Henri —
Prénzessin Maria-Theresa» gung den 8. Oktober 1988 am Neicn Theater an der Stad virun
enger begeeschteter Assistenz iwwer d’Brieder.

I>’’Schlussapotheos wor d’Uropféierung vum 4-sproochege Lidd «Mateneen a fireneen», dat
vun eisem Comitésmémber Robert Siuda geschriwen, vum Tony Schuster vertount a vun de
Solisten Mady Durrer an Ander Hirtt virgedroe gouf.

D’BIL-Band mat hirem Dirigent Daniel Giampellegrini huet dem Galaowend sidi muscka-
lescht Féllement gin (t gét eng Cassette an en Disque vum Lidd),
AT

R. Siuda

Mateneen a fireneen

Sou staark as wéi eng Eech am Wand
si Ménschen, déi zesummestin

an d’Léift soll wéi eng Mammenhand
e (Guide am Stuurm vum T.iewe sin.

‘t gouf ons & Bauplang uvertraut:
Li Sonnenhaus ganz ouni Schiet!
An as et ecmol opgcbaut,
erféllen Dram sech a Gebicet.

Refrain: Dee léifste Jhest fir ’Ménschlechkeet
as aus dem Hierz séng [Iellef gin,
well & Antwert an den Ae steet
als Spigelbild vum Glécklechsin.

* & ¥

Wo Liebe Seclengirten pilegt

und Giite aus den Herzen sprief,
dort ist der Bramnen angelegt,

ass demz die L ebensquelle schie/3t.

FEirbalten wir durch Edelmnt

die Tréiume einer zarten Well,
wie klein dafiir scheint der Tribut
und grofl3 dagegen das Entgelt.

Refrain: Verstehen heifit anch Mituefiibl,
sich in des Andern Spiegel sehn
und hin den Weg zam bebren Ziel,
der Menschlichkert, zusammen gebn.

L’humanité sappele enfance,

clle est, douce comme un chant d’oisean,
I'incarnation de l'innocence

et synonyme de joyau.

Aidons le monde i se construire
une solidaire fraternité,

que tous les hommes aient le sourire
et que leurs larmes soient évitées,

Refrain: Que nos efforts soient réunis
devant les maux et les déboires,
qu'enfin Paurore des démunis
rayonne en cristallin espoir.

* %k ok

In brotherbood we shatl create
a land of promise and of pride,
a sunny world without a shade
unfolding, wide as e iv wide.

We'll belp and work that mivery ends,
we are engaged in word and deed,

we'll busld & wall with bead and bands
agamnst unhappiness and need.

Refrain: To do one’s share is nobie art,
a real gift of beaven’s grage,
may God help every human guard,
who'’s serving mankind's worthy face.
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Jean Milmeister

De Benni

Wann ech hei vum «Benni» schwiitzen, da men-
gen cch nét de Minister Benni Berg, ma en
anere «Bennin, dee vru Joére landbekannt war
an hautjesdaags e béssen an de Vergiess geroden
as: den Zichelchen, dee vu Veianen op Dikrech
gefuer as. Den 9. Abréll 1989 gét et honnert
Jokér, dass cn ageweit gouf.

Eigentlech huet déi 14 Kilometer an 800 Meter
laang Bunn am Ufank guer nét «Benni», ma
«Jhangelin» gehcescht. Anscheinend hat si de
Numm vun dem Zichelchen vu Kruchten an
d’Fiels iwwerholl, deen en dem Jhang Knaff ze
verdanken hat. Ma et war nét esou einfach, bis
di Vcianer hir Bunn haten. Weéi den 20. Februar
1882 de Réimecher «Jhangelis den Iouwald
eropgefuer as, hun di Veiancr sech op d’Bee
gesat, fir och en Zichelchen ze kréien, an den
9. November 1882 hun drésseg Veianer dem
Staatsminister eng Petitioun iwwerrcecht, an
deér verlaangt gouf, Velane misst och eng
schmucl Bunn kréien, déi et mat Dikrech ver-
banne géif. Dés Petitioun war vun de Konselljeg
vu Veianen a vun Dikrech a vun enger ganzcr
Rutsch Leit aus dem Kanton Veianen énncr-
schriwwen. De Staatsminister awer huet d’Leit
bei d'Chamber geschéckt an den 1 Dezember
1882 hun se do hiirt Gesuch iwwerreecht.

A WAT ASS_DANN NAS
ELO2ASS NAS EnG BREMS
Z3 GEFUER, ET ASS DACH
EPPES WAT ZRECK HALLT,,

Zwee Jogr drop gouf eng nei Petitioun fir eng
Eiscbunn Littelbréck - Dikrech - Veianen - Neier-
buerg-Pronsfeld-St. Vith agereecht, ma de 4.
Abrgll 1884 hun d'Deputdiert fir I'Notdlinn
Ettclbréck -Kliesf-Flwen-St. Vith gestémmt.

De 27. November 1885 awer huet d'Regirung
du endlech mat den Hire Léopold Taskin, Inge-
nieur zu Jemeppe, Jos Hanne, ladustriellen zu
Léck, a Gustav Brenta, Ingenieur zu Létze-
buerg, ¢ Vertrag ofgeschloss, fir drii schmuel
Bunnen ze bauen: Dikrech-Veianen, Nierden-
Marteléng  a  Waasserbélleg-Gréiwemaacher,
Dés Hiren hun eng Gesellschaft gegrénnt,
«Société des Chemins de Fer Cantonaux Lu-
xembourgeoisy, déi den 28. Abréll 1886 e Ver-
drag fir 95 Jo#r kritt huet. Ducrch en carrétés
vum 11 Mce 1887 gouf den Tracé vun der neier
Bunn festgeluegt, déi vun Dikrech bis op ‘lan-
del iwwer J&'Strooss gefuer as, zu [Muren
ducrch en Tunnel énnert der Strooss erducrch,
dann erof op Bettel an den Qurdall, duerch
«’Hellts an iwwer cng Lisebunnsbréck op
Velanern.

Ugangs 1888, wél d'Aarbechten um Furener
Tunnel am Gaang waren, koumen etlech Inge-
nieure vun de Kantonalseisebunnen op Veia-
nen, fir sech verschidde Schwiregkete vun dem
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leschten Deel vun der Streck vu Bettel op Veia-
nen unzckucken. An  der «lIéllt»  sollt
dBunn duerch den Hank op de «Rueder
Woochs zougefouert gin an et housch, op Plaze
wir haarde Fiels, ma op anere géif de Bucdem
rutschen. D’Delegatioun huet sech déi Plazen
ugckuckt a sech zefridde mat dem “Terrain gewi-
sen, En anere Problem war déi eise Bréck, déi
énnert de «Rueder Laén» gebaut gouf, well di
Veiancr hu gefaart, beim Aisgank a bei Héich-
waasser wir d'Bréck ze niddreg a se géif vum
Waasscr matgerass. Den 10, Februar 1888 konnt
d’'Inspektiounskommissioun vun de Kantonal-
bunne feststellen, dass déi Angscht émsoss war,
well d’Bréck hat dem Waasscr an dem Ais stand
gehalen,

Den 9. Abréll 1889 konnt dann d’Kantonalbunn
Dikrech-Veiane feierlech ageweit gin, D’Loko-
motiv war mar Guirlanden a mat létzebuerge-
schen, hollinneschen, belschen an diitsche [an-
dele geréscht, wei den Zichelchen um 11 Auer
vun der Dikrecher Gare aus iwwert de Gruef an
d’Esplanade op Veianen zou gejhuppelt as, Zu
Veianen hun de Gemengerot an dMusek op
den Zichelche gewaart an ¢ mat Kazekipp a
Musek emfaangen. Si ware stolz, dass si elo och
hire «Ieierwony haten.

De «Jhangeli», wéi en deemools nach geheesch
huet, hat véier Lokomotiven. Zwou dervu stun-
gen am Schapp zu Veianen a hun sech all Woch
ofgewiesselt, fir op Dikrech ze fueren. Am
Schapp zu Dikrech bei der aler Schwemm stun-
gen zwou Reserviokomotiven. D’Personal vun
der Kantonalbunn huet aus fénnef Mann besta-
nen: ec Chef de Gare, deen och d’Billjeg verkaaft
an d’Pick ofgeholl huet, een Zuchfithrer, e
Schaffner, ee Maschinist an cen Heizer, D’Bunn
gouf vun der «Société des Chemins de Fer Can-
tonaux Luxembourgeois» exploitéiert, dir hiren
Direkter den A. Williere war an dir och
d’Streck Nierden-Marteléng gehéiert huet, déi e
Jogr drop ficrdeg war. De Bau vun der geplang-
ter Streck Waasserbélleg-Gréiwemaacher as
1890 op de Prince-Henri iwwerdrot gin,

Den Zichelchen Dikrech-Veianen huet di Vei-
aner méi séier op Dikrech gefouert a méi Tou-
risten op Veianc bruecht, son dass de Veianer
Tourismus neicn Opdriff krut an den 19. Mee
1893 gouf de Velaner Verschéinerungsverdin

gegrénnt,

Lo
o

No dem dischte Weltkrich awer as d'Gescll-
schaft vun de Kantonalbunnen a Schwiregkete
geroden 2 konnt hir Verpflichrunge fir den
Ennerhalt an d'Personal nét méi anhalen. Op
Vitschlag vum Velaner Deputéierten Egide
Pectges huet d’Chamber den 26. Dexember 1923
mat enger knapper Majoritéit ¢ Gesetz ge-
stémmt, duerch dat de Stat déi zwou Strecken
Dikrech-Veianen an Nierden-Martcléng  iw-
werholl an dofir en Emprunt vun annerhallef
Millioun opgeholl huet. Mat deem Geld gouf
d’Kantonalbunn moderniséiert an et sin nei
Driffween bei den «Ateliers Métallurgiquess zu
Nivelles bestallt gin, déi 32 Sétzplazen an e
75 PS-Benzolmotor haten. Duerch dee Benzol-
motor, dee vun der «Nationalen Automobil-
Gesellschafty zu Berlin gebaut gouf, krut den
Zichelchen den Numm «Bennin

D’Rees mat dem «Benni» war zwar nét méi sou
romantesch wéi mat den alen Damplokomoti-
ven, ma et gung nach émmer gemittlech zou an
de Wanter, wa Schnéi louch, hun d'Leit alt
misse waarde bis d'Wicken ewech geschippt
waren, udder se hu missen crausklammen, fir
héllefen ze drécken.

Wei de «Rudde Reuters, en Duanjee, deen zu
Veiane louch, eng Kéier am Wanter owes spéit
mat dem «Benni» heem gefuer as, war et glat an
d’Maschinn koum nét vun der Plaz. Se hun alt
Sand op d’Schinne gestreet, ma 't as kee Stéck
gin. De «Rudde Reuters huet vun Ziit zu Ziit
op d’Auer gekuckt an en as émmer méi onge-
délleg gin. Op ecmol sot en: «Lilo si mer scho
bal eng Stonn &nnerwee a mir sin eréischt zu
Furen. Ma 't wir ee jo scho bal mat dem Schnell-
zuch zu Bréisselb Du sot Jaffe Jhang: «Ma da
bedinkt ds, wat Dir elo Géld spoort! Wann Dir
su laang am Schnellzouch op Bréissel déit fua-
ren, wat géif dat G&ld koostenly

7 Veianen op der Gare koum Iomésse Josefin
bei de Chef de Gare a sot: «Fch heer gir ¢ Billjee
fir mam Benni ze fuarenh — «A, Joffer Josefiny,
sot de Chef de Gare, «a wuer geet d'Rees dann
hin?» — «Wat geet dat Eech uan, wor cch fua-
ren? — «Ma Josefiny, sot de Chef de Gare, «ech
muss dat dach wéssen, soss kann ech Tech kee
Billjee gin' — «Abeen, sot et, «wann Der meent,
Dir misst et unbedingt wéssen, da soen cch
Eech et: Ech fuaren an d’Stad bei e Miniscer!»
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béssche méi séier, du freche Bouf, du solls scho
laang am Bett leien, aplaz dorémmer Posten ze
stoen. An iwwerhaapt, ech hun nach e Wiertche
mat dir ze schwitzen» — Den Houscker kénnt
an huet ¢ Bouf an der Kectten; en zitt wéi en
Onglécklechen an e bléist wéi eng Damp-
maschin, mi de Bouf wéllt nét viru goen. «Ech
hu keng gestiicht, Houseker, ech wollt nuren op
miii Papp waarden, decn nach bei 'Pale Misch’
mat der Kaart spillte. Méng Mamm hat mech
geschéckt. An dun hun ech dech gesi mat dee
laangen Hor a mat deem schladdrege Mantel,
an ech hu gemengt, du wiirs en Hippi ... an
dofir hun ech missec laachen» — «E béssche méi
lues, Houseker, a wat fir ¢ Fésch hucs du da
gefaangen?» — «Dat as ee gelleche Spétzbouf,
dec mengt hie kénnt de Geck mat denen ale
T.eide maachen, deem wierd ech mol Mores
beibréngen .. » De Marco aus der Sauergaass
stong ganz verdaddert do virum Kleeschen. Sai
Mutt war him an ’Schong gerétscht. De Klces-
che mécht him ¢ Fanger a kuckt him déif an
d’Aen: «Dis Kéier loosse mer dech nach spran-
gen, mi du muss ancr Siiten opzéien, soss geet
et dir nét an d'Rei. Komm Houseker, looss ¢
lafen, ech mengen, en huet genuch gezappelt» —
«Dajee althy grommclt dee Schwaarzen, wmi
maach, datt ech dech nét méi ze pake kréien,
soss .. » A schon as de Marco hopp an dovun.

«Lo hu mir iis laang opgehalen, séicr nach an
d’Garestrooss, do waarde nach vill Kanner op
dis» Dem Houseker sii Won as émmer méi
eidel gin, an och d’Rudde sin aus dem Sak an
d’Haiser spadséiert. Am ieweschten Duerf war
alles roueg wéi um Kiirfent, nuren d’Pompel
am Sprétzenhaischen huet wéi klorrose ge-
dauscht, datt ¢t dem Houseker bal Angscht
gouf, wéi hien d'Trapen cropgeklotert as.
D’Kiirchenauer huet Hallefnuecht geschloen,
wéi de Kleeschen an den Houseker hiren Tour
fierdeg haten. Alles war ausgedeclt, keen haten
$1 vergiess.

Uewen op der Déckweller Kopp gesouchen si
op eemol eng Liichtchen. A wat as dat do?
ducchten si bei sech. Do kann dach keen Haus
méi sin. Mir sin dach nét um Michelsbierg. — Ma
wireg, wéi si méi no koumen, stong virun hin-
nen eng Roulotte, matten an der Gewan ... A
wéi de Kleeschen zum Fénsterchen erageluusst
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huet, do gesouch en um Désch ¢ groussen Zie-
del, wourop geschriwwe stong: «Léiwe Klees-
chen, ech sin de Jhempi aus der Minettsgéigend.
Lich wunnen hei mat méngem Papp a mat
ménger Mamm, a mat eisem Maisy. Et gefillt
dis sou gutt hei, well et as wonnerschéin hei op
der Sauer. Mii Papp geet féschen . .. a mir brau-
che kee Stiths ze schlécken. Mi ... lo wéllen s’is
fortjoen, well dis Roulotte nét an d’Landschaft
passt, 2 well mir mat eisem Won d’Natur ver-
schampléicren ... D’Jhendaarme ware schon
ceng Kéier hei a si hun dis dT.ewitte pelies.
I.éiwe Kleeschen, wann s Du et fierdeg bréngs,
datt mir kénnen hei bleiwen, da bas Du dee
beschte Kleesche vun der Welt .. .»

Dem Kleesche gong e Stach duerch d’Héerz De
Jhempi an d’'Maisy waren dach esou brav Kan-
ner. «Do musse mir eppes maachen, Houscker.s
— «Lo gi mir direkt bei de Ministers, grommelt
den Ilouseker, — «Dat huct kee Wiert, deen as
nét doheem, deen as émmer op der Rees...»
Dee Schwaarze kriwwelt sech an den Ior. «Fech
hun eng Iddi, Kleeschen, séier d'Faarwendép-
percher erbiib — «A wat wélls du domat maa-
chen?» — «Grips muss cen hun, Kleeschen, mir
striichen d'Roulotte un, grad wéi dem Jhamper
siii Beienhaischen: sou e béssche gréng wéi de
Wucs beim Bésch, sou e béssche giel wéi de
Bulli bei der Baach, a sou e béssche brong wdéi
d’Knueren un deem ale Birebam, an d'Licher,
wou Jd'Beien aus- an afléien, déi maache mir
knallrout, grad wéi dem [hamper séng Beie-
licher» — «Donnetknippchen, dat as eng lddi,
ech hitt nét geduccht datt eson vill (Gescheites
ennctt deer Pelzkap wirs, seet de Kleeschen,

A schons gong et lass. 51 hu gekleckst a ge-
patscht, an am Nu haten si der Roulotte een
anert Gesiicht gin. An deerbanst hun dobannen
«d’Beie» gebrommt a getompt ... bis d’Sonn zur
Fénsterchen erageluusst huet. Hei, do spréngt
«d'Beiekinnigine aus dem Bett, reift sech
d'Guckelcher a seet ganz etféiert: «Maacht iech
craus, dohanne kommen d'Jhendaarmend —
«Sin déi schon rém do, clo wierten s'dis mam
Weéckel huclen. O eis schéi Roulottels, scet de
Jhempi

D’Thendaarme si méi no kom, a vir bei der Wiss
hleiwe se stocn Le bekuckt deen aneren, an de
Friinz seet zum Téid: «Kuck, Téid, d'Roulotte as
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fort, a lo steet e Beienhaischen hei» — «E schéint
Haischen, dat passt sou richteg an dés Land-
schaft, sou e béssche gréng wéi dat jonkt Gras,
dat am Fréijoér d’'Ouere spétzt, sou e béssche
giel wéi d’Pissblumme laanscht de Rambli, sou
eng Sprétz brongelzeg wéi den Hues am Rom-
melstéck, an dat Rout, dat gét dem Ganzen dee
richtege Cachet» — «Dee Mann hat Goiit, dat
gesdit sech dach anescht u wéi déi jiizeg Rou-
lotte, déi soss hei stongp, mengt de Friinz. — «An
’t as nawell ecn Naturfrénd, soss hitt hien dach
kee Beienhaischen opgeriicht», dntwert den
Téid.
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A wei déi zwdi Jhendaarme virugaange sin, fir
bei hiren Auto ze kommen, dun as d'Famill, déi
alles nogelauschtert hat, aus der Roulotre ge-
klomm, a si sin sech es nét zoukomm, wéi
iwwer Nuecht dat «Naturwonners geschitt as, Si
ware glécklech, a si hun de ganzen Dag vu lau-
ter Freed ém «d'Beienhiip» gesummt . ..

An all Joér, wann de 6. Dezember kénat, scet de
Jhempi: «De Kleeschen as awer dee beschte
Mann vun der Weltl»
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D’Jofter aus dem Schlass

Et muss am Ufank vun den zwanzeger Jore
gewiescht sin, wéi dés Geschichtche passéiert as.
D’Autofueren hei am Land (an och soss an der
Welt) stouch nach, wann een esou soen dierf,
an de Kannerschong, Et woren nach némmen
déi riich Leit déi scch esou en neimoudescht
Gefir leeschte konnten. Fir Leit, déi secch mam
Auto wollten oder hu misste féiere loossen,
gouf et de sougenannte douages. Haut soe mir
duerfir «mam Taxi fueren». — D’ Autofuere wor
deemools nach eppes Verwotenes. Et gouf nach
keen elektreschen Démarreur, et huet ee misste
vir mat der Kiirb de Motor undréien; amplaz
vum Klaxong gouf et eng Tut mat enger, zwou
ader esouguer drii Troteren aus Messéng- oder
Kofferblech. Nach laang nét all Auto hat elek-
trescht Geliichts, et sin der nach vill mat Kar-
bidsluuchte gefuer; wann et gereent huet, dann
huet ee missten de Weéscher mat der Hand hin
an hier dréien. Jee, alles dat wat haut eng Mussc-
saach as, wor déi Ziit entweder nach nét erfond
oder nach nét am Gebrauch, Mi eppes haten se
alleguer; op d’mannst zwee (oder och alt véier)
Ersatzpneuen an eng grouss Geschirkéscht. Déi
h:iet cen och missten hun, well #Panne woren
«normaly an ze soe virprogramméiert. Ma dat
alles as, wéi ee seet, eng aner Geschicht.

FEt wor, wéi gesot, ufanks vun den zwanzcger
Joren, nét laang nach nom éischte Weltkrich.
Vill ausldnnesch Diplomaten, héich militiresch,
déck politesch an zivil Perséinlechkete koumen
hei an der Stad op der Gare mam Zuch un an
hun sech dann, vun engem «loueur», mam Auto
an de Palais oder bei dRegéirong féiere gelooss.
Den Haff hat och nach keng séllechen Autoen,
a vill Leit vun der groussherzoglecher Familjen
oder aner héich Gischt hun dat selwecht da
misste maachen,

Ee gudden Dag hat dann och esou e «loucur» e
(Saascht an d’Schlass vu Féschbech mam Auto
kutschéiert. An du goung ct,’t konnt jo bal guer
nét anescht sin, wéi esou dacks: De Mann wollt
nees heemfueren, mi den Auto wollt nét, D’Kar
as nét gaangen an si wollt einfach nét uspran-

gen. Wat blouf dem Mann aneschtes iwreg, en
huet de Paltong ausgedocn, d'lliemsicrem
cropgestréppt, 'Geschirk&scht opgemat, déi
zwee Siitestécker vum Capot lassgekrimpt, se
bis an d’Métt an d’Luucht gechuewen a fest-
gestiipt, an sech un d’Schafte gin Hien huet
sech och guer nét beschwélert, well, éischtens
wot en dat gewinnt, zwetens wor et schéi Wie-
der, an dréttens wor ct csou roueg a friddlech
am Park virum Schlass, De Mann hat och ge-
schwénn eraus wou d'Pann wor, well hien huet
e séllechen dervu kannt. En huet eng al Decken
énnert den Auto op de Buedem geluegt, as én-
nert den Auto gekroch, huet sech mam Réck op
d'Decke gelucgt an huet ugefaangen ze hantéi-
cren. Dobii huet en e Liddche gepaff. Hei gesiit
en op eemoal e puer schlank Fraleitsbeen bei den
Auto kommen an do stoe bleiwen.

Déi Persoun huet him gane fréndlech d'Ziit ge-
bueden an ¢ Gespréich ugefaangen. De Mann
huet geduecht, et wir eent vun de Medercher
aus dem Schlass, & well hie sehwer nach ¢ jonken
an derdege Borscht wor, hat hien och gucr
niischt géint esou e Gepoters. 51 hun sech gutt
énncrhalen an déi jonk Persoun huet och alt hei
an do ganz l¢if gekickelt, Den Automohbilist wor
bal fierdeg mat der Reparatur, mi du koum en
nét un ee Schrauweschléssel, en «Engldnners. —
«Joffern, sot en, «wiert Dir vliicht esou frénd-
lech an Dir géngt mir deen 'Linglinner’ ree-
chen® — «Mi girs, kourn &’ Aentwert, [Joffer
huet sech ganz gentil gebéckt an him de Schlés-
sel gereecht. M. .. wann de Mann nét schon
um Réck gelegén hitt, da wir en clo doudsécher
drop gefall. «[3'Joffer» wor ndmlech déi 16if, jonk
Grande-Duchesse Charlotte,

Wic mir des Geschichtche verzielt huet? — De
jonke Mann mam Auto wor méi Papp.
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Moskau contra Washington:

op Létzebuergesch

De President vun Amerika hat di hescht
Sproocheprofesseren op Washington komme-
gelooss.

Zu Moskau hun ém di selwecht Ziit di be-
kanntst russesch Sproochematessen d'Kipp zc-
summegestreckt.

D’Ursaach vun der Onrou énnert dene pe-
scheite Képp war den Néckel vu Kautebaach.
Den Néckel, 75 Jor al, war bant 3 Jor dee riich-
sten an de bekannteste Mann vun der Welt gin.
No 9 jJor Primirschoul hat den Néckel sech
haaptsichlech némme méi mat Déicr ofgin.
Séng Spezialitéit waren d'Wiirm. Hien huet sou-
zesoc Wiirm gezillt. D’Wiirm hun sech awer
ach misse vill gefale loossen. Si hu misse ge-
tripst Banannen, kleng gemaacht Orangen an
och vun Ziit zu Ziit zerriwwe Steng a Blech-
spliiteren iessen. Wuc) verstan as émmer alles
gutt mat Buedem verméscht gin, fir datt
$I'Wiirm — wi den Neéckel émmer sot — niischt
sollte mierken. Fei enges Daags hat eng Zort
Wiirm et faerdeg bruecht Goldkigelcher ze pro-
duzéieren. A vun deem Dag u war zu Kaute-
baach der Diiwel lass. Jiddferee wollt den
Neéckel gesinn, dcen op engem imwee ficrdeg
kritt hat, wouvun all Alchimist gedreemt huet,

Den Neéckel huet d"Welt némméi verstanen; bis
clo hat hic séng Rou; an elo op eemool huet
sech aus allen I Tire Linner alles op Kautcbaach
gemaacht:  Japaner, Chinesen, Sidafrikaner,
Russen an Amerikaner. Si wollten all wéssen,
wéi ce mat Wiirm Gold kénnt maachen. Mee
dat war onméiglech, well et huet keen Dolmet-
scher dem Néckel séng Sprooch verstanen, an
den Néckel war de Jeschte Létzcbuerger.

De President vun Amerika an den ieweschte
Sowijct wollten et awer per force erauskréicn; si
hu gemengt, datt dem Néckel vu Kautebaach
séng Sprooch an kuerzer Ziit vun e puer Wes-
senschaftler misst kapéiert gin, {ir crauszckréien
w¢éi cec Gold mat Wiirm k&nnt maachen.

D’Amerikaner waren di éischt zu Kautebaach,
Den Néckel war paff: d’ Amerikaner haten séch
d’Méi gemaach fir och nach den Fislécker Dia-
lekt ze l€ieren, Ft war fir dPéischt zénter zwan-
zeg Jor, datt hien erém een héieren huet séng
Sprooch schwiitzen. «Dat do muss mat enger
gudder ugemaachter Drépp gefeiert gin, an da
soen ech iech wéi een esou Wiirm kann zitllens
Hien huct zwou Dréppe gedronk, sech an
d’Fotell gesat an ugefaangen: «Ft as ganz cin-
fach, Dir musst némmen .. » An désem Mo-
ment huet dobaussen cen décken Auto stall-
gehalen. Di déck Limousine war vun zéng
wiiisse Mais, déi di blo Taucht an d'Zirenen yun
de Motorrieder unhaten, eskortéiert. D'Russe
waren clo zu Kautchaach ukomm. Bei de russe-
sche Wessenschaftler waren héich Militiroffi-
zéier an Uniform. Dat war dem Néckel zevill,
Den Néckel krut en Hidcrzschlag, war op der
Plaz dout,

«Mir kafen cech d'Prinzip ofs, sot de russeschen
Offizéier zu den Amerikaner.

«Bt deet eis leed», dntwert den amerikaneschen
Delegatiounschef, «den Néckel konnt eis viru
séngem Doud niischt méi verrodens
Emmerhin hat den Néckel et fierdeg bruccht,
datt d’'Russen an d’Amertkaner emol enpg Kéier
eng Sprooch geschwat haten: Létzebuergesch.

Varia

Deen ee kuckt giir en Defilé
mat Tanks a Bajonetten,
deen aneren in corpore

déi flott Majoretten,

Robert Sinda
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Aus dem Liewe vun engem Frang

Hallo, dicrt ech mech virstellen? Lich sin e
Frang. Keen cinfachen, nee e Létzcbucrger
'Frang an dorop sin ech ganz stolz! Dausend
vu ménger Aart maachen ¢ ganz begierte
Schiin aus. Lich sin aus enger gudder 'amill!
Miin Grouspapp huct viru laanger Ziit déi
gréisste Schéffskatastroph vun der Welt mat-
gemaach. Jo genau! Hie war nimlech vun der
nuecht vum 14, op den 15. Abréll 1912 am
Tresor vun der Titanic. Litlech Wiertsaache
konnten deemools gerett gin, dorénner och
mii Grouspapp. Hie wosst eis ganz schaucreg
Saachen ze erzielen.

Op mii Grouspapp as d’ganz ['amill stolz Mec
och meng Tatta as bemierkenswicrt. Déi Gutt
as an der Spennendous, an der Notre-Dame
zu Pariis! Jo, jo méng Famill as wiiit verbrect.

Awcr elo zu mir, Fch hu bis elo e rouegt Lic-
we geféiert. Lich sin Optimist, an ech hoffen,
dat et enges Daags besser Pt

Mat e puer ancre Ménzen a Schiiner hun ech
¢ gemittleche Weekend an enger Keess vun
engem  Schreifwuerenhindler  verbruecht.
Méindes as d’Aarbecht crém ugaangen. Fn
Hir huet eng Zcitung kaaft an ech gong als
Wicsselgeld a séng Tisch. Als Begledung hat
ech nach zwee Fénneffrangstécker.

Kuurz drop ware mir an engem Bus. Zesum-
me mat engem Zwanzechter huct den Hir
mech dem Schaffner gin. Ech war awer och
nét laang an deem sénger Tidsch. Eng jong
Damm huct dem Schaffner ¢ Fofzeger gin an
huet du mech, zcsumme mam Billjee an hir
Posch geluegt. Do hun cch mech néier gelooss
an ech hun et mir bequéim gemaacht mat ¢
puer anere Ménzen, engem Sigel, enger klen-
ger Biischt, e Kamp, ¢ Léppestéft an cngem
Bréif. Bt war ganz schéin, a mir hun eis prich-
teg ameséicrt; déi eenzel Ménzen hun eng der
ancret hir Frlicfnésser erzielt. Eng as ganz
besonncsch bewonnert gin, well si schon an

Amcrika, an der Risestad New-York, an cnger
Keess vumn Lintréeshiaischen, virun der Frei-
heetsstatu, war.

An deem Moment as d”I'isch opgemaach gin,
a mir waren an engem gutt ageriichten Haus.
Déi jonk Madamm huet cngem zéng Jogr alc
Bouf en Zéngter, ¢ Iénnefter a fénnef eenzel
Frange gin, &nncrt denen ech och ze fanne
war. Hicn huet eis all an e grousst Spuct-
schwiin gepucht.

Hel war mii lingsten Openthali. Wihrend
ewdéi Méint hat ech cng immens schéin Ziit
mat all ménge rénn, déi ech do kenne gc-
léiert hun.

De Jong, deem mir gehéiert hun,war immens
stolz op eis. Mee enges Daags huet hien s
Spucrschwiiin eidel gemaach an hien as mat
eis op d'Kiirmes gaangen. An enger Stonn
ware mir all {ir Karussel- an Geeschterbunn-
faarten ausgin. An éicr ech mech €msinn hat,
war cch als Wiesselgeld un e klengt Mced-
chen, vun do bei e Glaceverkifer, du bei e
Jong komm: An do war miin Ongléck, de
Jong hat e Lach ander Tisch. Sou as et du
komm wei et huet missc kommen, ech sin op
d’Strooss gefall.

Vill Leit si laanscht gelaf, hu mech getrégppelt,
mee et war keen do, dee mech opgeraaft hitr,
s¢ hu mech emol gucr nét gesinn, BEch hu
mech ganz clend an traureg gefillt, ech war jo
gewimnnt am Geld ze schwammen. D’Nuecht
huet ugefaangen, et war kal, an d’Strooss war
roueg a verloossen. An all méngem T.eed hun
ech dun ugefaange mat kriischen. Bt kléngt
vldicht domm, ech als lirang, mee stellt iech
emol vir, dir kéimt a méng Lag, dir als Mén-
schen, wéi wiir ot iech do? Bestémmt och esou
ewéi mir, wann dir cleng, traurcg a vetloosse
wiirt. Verstouss vun der Welt.

Mec op eemol hun ech dun eppes héieren. Lt
war € Polizist!
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Fch hu gewaart, an dun..., jo, dun huet hie
mech gesinn, huet mech opgeraf an a séng
Tisch bei aner Ménze geluegt!!

Fch war glécklech an zefridden. Frou driw-
wer, endlech eng gemittlech Plaz fir d’Nuccht
fond z¢ hun, do sin ech ageschlof. Ech war
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och nees frou, fir an der Gesellschaft vun
aneren ze sin, well eleng as d'lLiewen nit
schéin. Et brauch ccn émmer cen aneren, dee
fir ecn do as, wou e ka schwiitzen, deen ¢ ver-
stect, Gell, dir verstitt dat och, dir als Ménsche
braucht dat jo och oder nét!

Quetschendrépp

Soubal cch mueres stin op d’Béin
dann as der Didiwel lass,
Et giit mer alles duerchernin
ech widss nét, wat dat as.

Bal spiren ech ct hei

da spiren ech ct do,

Mii Kapp hun ech nét an der Rei
well ech geplot si mat dem Mo.

E Méttel hun ech ausprobéiert
wat mech dann émmer glidich kuréicrt.
Lit as - glift midr —~ o — nondifletsch
e gudden — hausgemate Quetsch.
All Téi, all Pell a Medezin
hu masseg ech geschléckt.
O gliift, cch sin, wéi ech hei stin
eng lieweg kleng Apdikt.

Wa spiren ech et hei,

wa spiren ech et do,

da giit déi Saach mer gliich an d'Rei

mat méngem Méttel fir de Mo,
Dat Kriitchen hun ech ausprobéicrt,
et huet nach émmecr mech kuréiert.,
Lit as — didr wisst et — nondifletsch
mii gudden — hausgemate Quctsch.

D.E.
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huet de «Sagenschatz des Luxemburger Landes»
1883 crausgin. ling nei Oplag koum 1963 an
der sproochwéssenschaftlecher Sektioun eraus.

75 Jot, 1914 geet den éischte Weltkrich un. Den
28. Juni 1914 gét den éistriicheschen Troun-
folger I'tanz Ferdinand a séng Fra zu Serajewo
ermucrt, d'Uunrsaach vum Weltkrich. Den 1. Au-
gust 1914 besetzen diitsch Truppen d’Gare vun
Elwen, den 28. Amarsch zu Létzebuerg. 3. Au-
gust Krich Diitschland Frankriich, de 4.8. er-
kliert England Diitschland de Krich

...den 981914 gt d'Rout Kriiz geprénnt zu
Letzebuerg

... de 17.3.1914 stiirft den C. M. Spoo. Hie wor et
decen als sozialisteschen éischten Deputéicrten
den 9. Dezember 1896 déi bekannt Ried fir
d'Létzebuergescht an der Chamber gehalen
huet. D’Ried steet am Facsimilé an der Nummer
1 vun Eis Sprooch a wor virdru vum Fernand
Hoffmann a sénger Mundartdichtung och am
Facsimilé ofdrécke gelooss gin. D’Original as an
der Sproochwéssenschaftlecher Sektioun zu
Tétzebuerg, wou den Ildr Petit et hi geschenkt
huet. ~ D’Actioun [étzebuergesch huet dem
Postminister geschriwwen, fir en Timber duer-
wéinst crauszegin — mee keng Antwert kritt

... 1914 koum dem Nic. Welter sii Buch «Das
Luxemburgische und sein Schrifttum» eraus,
dat bis 1947 émmer nces nei opgelucgt gin as —
a wei déi Editioun vergraff wor, wor keent
Buch méi do fir d’Schoulen. Lt gouf émmer an
émmer no engem Buch fir d'Schoule gefrot, bis
dun 1974 de Minister Dupong de Will Reuland,
Heng Rinnen an Alain Atten ugestallt hat nei
Texter fir cn neit Buch zesummenzesetzen. Vun
denen Texter, déi erausgesicht wore gin sin deer
eng Parti ewechgefall fir dér Schreifweis Plaz zc
maachen, déi den Alain Atten opgestallt huet
no deer vum Létzebuerger Dixionir. Den Alain
Atten huet dann déi lescht Hand drugeluegt.

50 Jor, 1939 sin d’Onofhingegkeetsfeicr am
ganze Land, ct gi Beem fir Erénnerung ge-
planzt, déi e pucr Jor dono vun de Preisen
cwechgehae si gin. De Prenz Jhang hilt eng
Usprooch op létzebucrgesch, hicn hat du 18 Jor
kritt

... geet den zwete Weltkrich un, deen den 10.
Mee 1940 iwwer eist T.and koum an cson on-
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erhéierte Misir mat sech bruecht huet

...den 20. Abr&ll 1939 as de Paul Schroell ge-
stuerwerl, 60 Jor aldeen d'Cahiers Tuxembour-
geois erausgin huct, déi no enger Paus vun 23
Jor €lo 1988 nees operstane sin, Neien Editeur
as den Nic, Weber. D’Abonnement kascht 1250
Frang d’Jor, Ennerstétzungsabonnement 2000
Frang, Protektor 5000 'tang

vooden 2891939 sirft de Paul Medinger, Ge-
schichtsprofesser

...entwéckelt den Hary Godefroid an  der
¢Jonghemecht» séng Menung iwwer eng nei
«Leccburger Schreifweiss, wou alles kleng ge-
schriwwe gét

... hat deen neie Frang, deen du erausgi gouf,
op deer viischter Siit d'Devis: Létzebuerg de
Létzchuerger.

25 Jor, 1964 as den éischte Band vum Fernand
Hoffmann sénger «Luxemburger Mundartdich-
tung» erauskomm; den zweten décke Band
koum 1967.°T as e Standardwicrk iwwer d'létze-
buergesch Litteratur

... 1964 huet de Carlo Hury d'Bibliographic des
Bibliegtaphies publizéiert

... 1964 as de Prof, Jos. Meyers gestuerwen. Hie
wor Dirckter vum Musée, an der sprooch-
wessenschaftlecher Sektioun, an der Dixio-
nierskommissioun, Historiker, huet op der Uni-
versitéit vu Léck dozéiert. En Noruff as an der
«Warte» vum 14101964, an an dem Bulletin
linguistique et ethnologique (Hél Palgen) 1967
mat enger Bibliographie vum Carlo Hury
...den 2331964 stiirft de Weéllem Weis, vun
deem mer dat Muttergotteslidd hun: Léif
Mamm ech weess et n&t ze son; dann de Klautje
vun Tzeg

...den 1331964 as zu Klierf den Abbé, Prof,
Nic. Wampach, en Historiker, gestuerwen.

15 Jor, den 28111974 as de Léon Moulin, 77 Jor
al, gestucrwen.

10 Jor, de 26. op de 27. Mee 1979 verscheet den
Abbé Emile Donkel, Historiker, huet sech vill
mam Vollekshellegekult ofgin.

5 Jor, de 4. Januar 1984 as de Julien Lefevre,
Molcr, Graveur, Skulpteur gestucrwen. Hien

huet eis Plaquette Dicks-Lentz-Rodange ent-
worf
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...de 27.4.1984 as de Maurice Sevenig 80 Jor al
gestuerwen, E wor de 26.6.1903 an der Stad ge-
bueren, Affekot, am Staatsrot, do President vun
1969-1975

...den 29.6.1984 stiirft de fréiere Minister Vie-
tor Bodson mu Mondotf; e wor den 24.31902
gebuer

...den 29.81984 stirft en anere fréiere Mi-
nistet, den Dr. Camille Ney zu Réiden.

Gil Mandy
De «Rosé»

Wann een d’Aen nét an d’Tisch stécht, da kann
een hei an do alt emol gelunge Saache gesinn,

Lit wor um Plésdaarm, matzen an der Saison.
Et wor ee vun dene sielene wonnerschéine
Summerowenter, een ewéi aus dem Billerbuch.
D’Terrasse wore schlubbervoll besat, an d'Gar-
gonge sin hin an hier gejhauft wéi d'Seech-
omessen. Ech hat keng Plaz méi dobaussc fond
an och bannen am Café woren déi meescht
Déscher besat. Et wor nach grad een Désch frii,
direkt beim Comptoir.

Et muss deen Dag zimlech vill «vin rosé» ge-
dronk si gin, well op cemol wor kee méi do. Ee
vun de Gargongen hat ower nach eng Com-
mande fir sechs Glieser Rosé. «Pas de pro-
blemels, sot d'Meedchen hannert dem Comp-
toir. Lt huet scchs Glieser an eng Rei virun sech
gestallt, et huet an all Glas e gudde Schotz roude
Wiin erageschott an dun d’Mooss mat wiissem
Wiin zerguttst voll gemat. Eng Kéier mam Laf-
felchen dra geréiert a firdeg wor de «Rosén. —
Hei elei, elo wousst ech emol wéi de Rosé ge-
mat gét oder wéi cen & mécht, wann cen degs
richtege kee bei der Hand huet.

Dat Geseéffs muss emol nét schlecht ge-
schmaacht hun, well ct as keng Reklamatioun
komm, an et sin deen Owend e sélleche Glieser
Rosé gedronkt gin.

Et muss een sech am Geschiift chen ze héllefe
wi{SSCrIL
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Verkéiert erémgin

De Pulle Fiss, een aus al Lisch,

hat ganz vill Wisen, Land a Pesch,
Ganz gir goung hien och énnert d’Leir,
wat hie sii Licwen nét bereit.

Beim Strabi an dem Stammlokal

hun sech getraff all Dag déi AL

Wann do de Fiss e Witz gehéiert,

deen zieklt hien »réck bestémmt verkéiert.

Lt koum och alt e Proff eran,

dee gouf hinne munch Noss ze knan.
Néng Bounen, déi gepellt, ganz frisch
leet hien an d’'Rei duet op den Désch,

«Wann ech eng Boun eleng hei hun,

wéi nennt een déi? gét iech mol drun
zerbriecht iech d'Iipp, ech gin eng Flisch
wann een dat réit elei zu Bschs

Se hun sech all de Biz gerappt,

mai ’t huct an *t huet guer nét geklappt. —
«Dir Hiren, da’s eng ccgen Aart,

eng Boun eleng heescht, Boun A party

De Fiss, dee laacht, stréilt sech de Baart,
Déi do, déi as vu guddem Aart.

Hic schiert sech d’Bounen all an &' Tisch
a gét fir d'Stuff eng ganz gutt Flisch.

Mat deem Witz do, ct as gewass

gét méi wéi een nach ugeschass.

De I'iss mécht sech zur Dir eraus

a leeft dem ‘Tholley riicht an d'Haus.

«Dir Hiren hei, en neie Witz,
frésch servéiert vum Hiir Fritz

Et as mir cescht, et gélt eng Flasch
wann cen dee Witz hei réit zu Esch,

Aacht wiiss Bournien hei an enger Rei,

an eng eleng, wéi heescht déi hei?» —

"I gét roueg bal wéi an der Kiirch

de Schweess dee leeft wéi I'Quell vum Bierg,

T bekuckt schon een deen aanren domm
de Fiss dee laacht sech d'Kréibink kromm.
«Gelt elo git der dech, — Abee bong]

déi Boun cleng déi heescht Napoléong»

Vée. Robert
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féiss nom déier gerannt huet . . ), déi een ¢ hésse
staark an un dat modernt (?), dacks «mediati-
séierts» Létzebuergescht vun der jonker Genera-
tioun oder e hé&sse séier «iwersaten» Diitscht
erénneren, Bt fént ee méi dicr Beispiller, och alt
emol verbonn mat e bésse forcéierte Biller
«wann d'sonn derbdi war, d’hellegkeet mat
emere vum bloe balkon erofschéddens; oder
riskéiert Wuertentdeckungen: «e war hellwake-
reg an dujhelegt»

Et huet nét vill Wiert en ale Striit vu vir unze-
finken: as esou eng sproochlech Kritik almou-
desch, puristesch, klenglech, hypernormativ?

D’Entwécklung vun eiser Sprooch gét mer
wuel vu vireran Ontecht. — Lich crliewen dat all
Dag — d'meeschit an der Schoul (énnert de Kol-
legen awer nach méi wéi bei de Schiiler). — Fch
wollt mer némmen erlaben ze soen, esou e
(geschriwwent) Létzchuergesch deet mer wdi, ct
gefillt mer nét! Dé allermeeschte Siite vum
«Schacko-Klaks si jo awer och an engem Létze-
buergesch geschriwwen, dat esou voller atmo-
sphirescher Echtheet an Originalitéit stécht,
wéi et mir ewell laang nét méi énnert d'Tanger
koum, ze soe SHit fir Sdit, Saz fir Saz. Vergldiche
kénnt cen d’Echtheet vum Toun an d’'Genaueg-
keet vun der psychologesch wichteger Nuance
bal némme mat munche Passage vum Renert —
oder awer och mat verschiddene Siite aus dem
Guy Rewenig sénge leschte Romanen («tlan-
nert dem Atlantik, Geméschte Choucr»).

Guer nét kritesch, mee déif ergriifend sin déi
Episeden, wou nét opgedroe gét, wou mat man-
ner Wietder, mat cinfache Wierder méi gesot
gét. An dat a munnechen Abschnitter, déi aus
der Perspektiv vum Bouf erzielt gin; hei e
Beispill:

an deér woeh rom begriefnes bun op eng kéier d’zi-
reene gehanlz. si hun a si hun nét apyebalen. bie stung
am gank, wosst senger hdnn kee rot. dn Rumm st
papp, huet ¢ mat der hand geholl, laascht d'stnffendir
gezunn, déi weiderhaffen opstung, an duerch déi hie seng
mamm erbléckst huet bei der fenster stoen, an déi aner
waoch ze kucken, e sii papp dat émmer genannt buet.
si stong do: onberdiert, buet et him geschéngt, vun der
opreegung, déi d'leit am hans gepaakt hat, stung do, wéi
wa se nét do wir.
— komm, mir verdrécken dts an d'wierksial.
— firwat huele mer d'mamm nét mat?

56

— komm schon, komm elo, béiers de d'fliger nét, déi sin
no bii. kommi. du branchs keng angscht ze bun! mir
legn dfv hei Enunert déi stole plack vun der hunswel-
maschinm, shwen zentimmeter déck, déi balt allerband
aus, en hueiraum mat loff fir 26 ootme bleift Emmier, och
wann d'haus xesummefdilt,

mdt gott, wéini hilt deen himmel op ze bawlen, ze
dauschen, e brommen, e soueren, 2e vibréieren? wéini
sin endiech déi drecksvalle fort, iwwert d'duerf ewech,
mat bire schaissbommen? won as meng mammt wann
en1g bomemn up mweng mammi iréllt a st stierft a mir wvee,
de papp an de bouf, konme mam lewen dervan, dat
ging mier de rescht gin, buet de fiertaasch fnwerlues,

— firwat bues de d'mamm né malgebdll an d'wierk-
stat?

— 5t wolil nét.

— buet d'mearm da keng angschi?

— dat nmsst de se selwer froen.

— an du, papp?

— ech schon.

— eth ach.

— déi kéier bu 5'et nét op d'stad ofgesinn, soss hitte mer
56ho laang déi éischt aschléi héieren.

547 papp bat dee saz nach nét ganz ansgeschwat, du
Lot ¢f der dobanssen ¢ Eauppert, Kesamme mal engem
wandstouss, datt d'fensiere ronderémmer werschierbelt
s,

— dat do war wé; wdit ewech, sot siif papp.

bormert mieter hansrem duerf war eng bomm an
d'stécker getrollt. dee risege, wéi mam iirkel gezee-
chenten triichier vun der bommr bat eppes droleches u
sech. eso: mhaten am gromprestéck, dat aussergewéin-
lech exakt ausgeworfent lach, dat fir fwwerbaapt
ndfischt gutt war, kee sénn a keen weck bat: fir ze
laachen. eng verlwere bowem. déi verigiere bommen, wei
opgeschiichten bénger edr, duecht hien. geschwé war dat
ganzt duerf ronderém dat groussegt lach am grompere-
stéck versammieli an huel stoonelaang diskutéiert an
debatidiert, fwwer nitseht. de buuschtebénmer onini
burscht an ouni widderbunscht Rrouch niewent dem
bummentriichier e firchterieche laachkrampaben,

* k%

— wat soll dat ganzz? sot de noper.
— bonnert joer wat, papp?

— onofhéngegkeet.

— wat as dat?

— fridiheet.

— a wat as frifheet?

— frifheet as . . .
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— wou as de bopa?
— heem fidderen.
siit papp hat eng kleng am batz. bien buet geglénnert

& méi haart a mei séier geschwat, wéi soss. esou hat bie
sdf papp nach ni gesinn.

— gesdis de d'schmuewelen do an der lofi? sof de wiirl.

— jo.

— déi fléien wuer et hinne gefallt.

— mir sin e burzegt land, sot 5di papp.

— wann ech fléie kénnt, ging ech fortfléien, sol hien.

— fortfléien, a woubin dann? maach, datt keen der ef
seel.

— mir sin duerch en zoufall éntstanen, sof de noper.
iwwregblinwen. mir 5i kee speck a kee schwéngefleesch.
anm fong si mer eng xort preisen.

— maach, datt keen dech béiert, soi sii papp, hiss de
gdr knnppestreech?

— wal war da virun hounert joer?

— miir ware ni richteg fréi, sot s@i papp, mir sin Emmer
vun deene friemen erémkommandéiert gin. déi grouss
Jinner haten dis émmer énnert der schlapp. mé si hun
dis ni kleng kritt.

— wat s mer da schon? sot de singer.

— déi grouss hun Emmer nees ¢ stéckelche vun cisem
land fir sech erofgeschnidden, sot s@i papp.

— wien dann?

— zum beispill dpreisen.

— mair sin dach hallef preisen, sot de singer, loosse mer
dis ndischi virmaachen.

— 57 mer ballef preisen, papp?

— % kann ee wuel denken, mir si keng preisen a keng
fransousen, an och keng belsch. mir si, wat mer sin. mir
sin nét vill, awer dal si mer ganz. mir sin dach eppes.
eppes musse mer dach sin? mir sétze jo elo bei. mir st
lérzebuerger, wat da soss, och wann dat ndischt bedert.
engem lélzebuerger sii kapp as eson déck, wéi engem
preiss sdin. an zéngmol méi haart. prost. léiwer sin ech
guer néischt, wéi e preiss.

Dat selwecht gélt och fir déi zweet Perspektiv,
déi kommentéicrend Stémm vum Erwucsscnen:
léift jhull, du gesdis, 't gét summer an 't gét bierscht a
menge bréiwer a schnéi as och scho gefall an aus de bréi-
wer as eppes gi wéi e buch, eng ganz dit as bei mir
dobannen nees lieweg gin, déi ech ee fir allemol geduet
bat, datt se vergaangen a vergiess wit, du mierks, dat
as nét waner, fwrem schreiwen as d'duerf vun deemools
nees op eng kéier do, mat den baiser van deemools an de
Jeit, déi deemools dragewnnnt hun. eppes as mer opge-
Jall: déi joeren bun déif spueren hannerlooss, d'angsch,

déi mech elo nach heiantdo wéi e wille béischt iwwer-
Jaillt, as déisehvecht, wéi déi vun deemonls, an den india-
ner as dlescht woch esonguer nses eng kéier nuets bet
mech op besuch komm. as et dir och esou? oder as fir
dech déi zait vun deemonls ee fir allenof eriwwer? fort?
ewech? ab? wow? vergaangen? vergiess? liewen ech da
Sfalsch all déi joeren? sin ech ni ganx aus de kanner-
schong erauskomm? sin ech nach fmmer néf Ernuess?
weess de wat: 't as mer och egal, quiitschegal. ech sin,
wéi ech sin, an ech liewen, wét ech liewen. ech ka guer
nét anescht. meng reng” Iéift fir dech as émmer nach
do, ech will se guer nit missen. an de geroch vun de
naasse wisen, miuiejes fréf, am bierscht? dee kann ni ver-
poen, ni, op jidde fall i, esou laang ech do sin.

Esou Siite maachen dése Roman — e Spigel vun
der klenger Létzebuerger Welt an der Sensibili-
téit vun cnger ganzer Generatioun — 7u engem
Buch, dat ee misst, dat ee muss liesen.

Dést Buch erreccht den Niveau vun éischtklas-
seger moderner Dialektlitteratur.
Gijp Rinnen

Mosella Sacra. Eis Kiitchepatréiner, 1988.
Létzebuerger Guiden « Seosten. René Miller,
110 Gewan, L-3480 Wormecldéng. 194 Siiten,
¢ill Tustratiounen. Priiis 500 Frang Postscheck
$1072-77, Kont Spucrkcess 9400/6410-4.

Den 20. Band vun de Wormer Muselbicher gét
scch mat de Kiirchepatréiner vun den Dekana-
ter Betzder, Gréiwemaacher a Réimech of. B
stellt eis se der Rei no vir, sou wéi sc am Laf
vum Jor um Kalenner stin, wou déi al Létze-
buecrger Mountsnimm zet Fier kommen. — Fit
kann ee sech nun awer froen, ob déi nach esou
bekannt sin, wéi ugcholl gét, an ct hiitt ee sech
d’Bezeechnunge vun haut dernieft gewénscht.
Neémmen csou gét wuel och jidderecn eens a
fént sech dran erfm. — No enger Adress vum
Erzbéschof vu Létzebuerg (All Telleg, bict fir
cis), engem Wuert vum Licrestaatsminister a
fréiere Kulturminister Pir Werncr, engem
Wuert vum Robert Krieps, Kulturminister an
enger Afélerung an «I¥Jor vun den Hellegen»
vum H. Rinnen kommen zwéin Artikelen op
héidaitsch vum Dr. Lmile Donckel iwwer «Die
dltesten Stiftungsheiligen unserer Kirchen an
der Mosel» an dee vum Abbé¢ Joseph Hurt iw-
wer «Der |leiligenkult an unserer Mosebs, sou
kreie mer déi Kiirchepatréiner vun haut, an och
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In Memoriam

I’ Actioun I étzebuergesch as
an der Trauer.

Si huet hire sympathesche Comités-Mémber, de
Majouer Michel ROB sténterlech am Alter vu
knaps 39 Jor verluer.

De Michel Rob, gebuer de 17. Dezember 1949
71 Létzebuerg, Jong vun der Famill Camille Rob
— Julie Thilges, as no sénge Kolléischjoren de
7. September 1972 bei d’Zaldote gaang, gong an
d’Ecole Royale Militaire op Bréissel, an d’licole
d’Application de Plnfanterie zu Montpellier an
an d'Ecole d’Etat-Major zu Compitgne. Dono
nach a Couré fir Kommandante vun der Licole
Militaire zu Arcl Laitnant gouf en 1976, Ober-
Laitnant 1979, Kapitidn 1982 a Majouer 1987,
Hie wor an der Tnfanterie Pelotonchef, Kom-
panie-Kommandant, du Personaloffizéier a
Generalsekretir beim Arméikommando, Gene-
ralsekretir vun der Arméi, Offizéicr vun der
Offentlechkeetsaarbecht beim Arméikomman-
do a fir d'lescht Instruktiounsoffizéier am mili-
tireschen Instruktiounszenter zu Dikrech.

E wor bestued mat der Iréne Tarsen vun Qst-
cnde. Véier kleng Kanner, zwee Jongen an zwee
Medercher, traueren haut mat hirer Mamm ém
hire Papp an hire Mann.

Am Mierz wor der Michel Rob an de Comité
vun der Actioun Létzcbuergesch gewielt gin an
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huer an der kuurzer Ziit ganz aktiv matge-
schafft, Bt as en Dauereschued, datt IAL, elo
duurch dee sténterlechen Doud sou en derdegen
a joviale Mémber verluer huet.

Sénger Fra, sénge Kanner an der ganzer Famill
presentéiere mer eist déifse Biileed.

De Comité vun der Actioun Létzebuergesch

Président: | leng Rinnen, 32, Béschstrooss (rue de la Forét), 1.-1534 Létzebuerg; Vize Prisident: |ex Raoth,
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Actioun Létzcbuergesch, Postkéschr 98, 1. 2010 Létzebuerg Tel 470612

(Antwerrapparat!)

Bredewee 21, (rue lLarge), L-1917 | grzebuerg

Cotisatioun: 250 Frang

Postscheck 6644-48 — Kont Spucrkeess (.17, LéLaebuerg 100072504 —

Kont Interbank (B.1.1.) 4-100,/9748
Verlag: AL, 21, Bredewee, 1.-1917 Létzebuerg

Drock: Kremer-Muller & Cic, L-3895 Feig, 'T'sl 557979



Wat huet d’A.L. bis elo erausgin?

Mir k&nnen nach offréieren:

d’Ziitschréft «Eis Sproochn

No 1-1972# 30F No 14-1982 70F
No 2-1973 vergraff No 15-1983 T0F
No 3-1973 vergraff No 16-1984 TO0F
No 41973 vergraff No 17-1985 T0F
No 5-1974 vergraff No 18-1986 T0F
No 6-1975 vergraff No 19-1986 TOF

No 20-1987 v

No 71976  vergraff ergraff
No 21-1987 120F

No 8-1977 70F
No 9-1978 T0F No 22-1988 120 F
No 10-1979 70F No 23-1988 120F
No 11-1980 70 F No 24-1988 120 F
No 12-1981 70F
No 13-1981 T0F
*) Facsimilé, Ried vum C.M. Spoo 1896
d’Extra-Serie
No 1 De Rick, 2. Oplo

vum René Kartheiser 50F
No 2 «Ueter d’Jom, 2. Oplo am Drock

vum Heng Rinnen 50 F

No 3 Stuelen (Modeller)
fir all festlech an aner Geleénheten, eis
Uertschaftsnimm, Menuén, d'Schreifweis
AW, 90F
No 4 «Grouss Vakanze
Theaterstéck vum Pol Greisch 80F
No 5 «Vu Wéllef, Afen, Quetschen a Kannem
Concours 1984 300 F
No 6 «Dem Prénz Muttwéll séng Rees
an d'Miercheland»
e Mierchespill vum Edith Roeder, mat der
Musek vum Louis Beicht, an d’Létzebuergescht
iwwersat vum Robert Siuda, Illustratioune

vum Pe’l Schlechter 300 F
No 7 «Kuurzgeschichten»

Concours 1986 90 F
No 8 Klengegketen

vum Robert Siuda 90 F
No 9 De Kapp an de Stiiren 465 F

vum René Kartheiser, gebonnen  +35 F Porto

No 10 Kuerblummen um Lamperbierg gepléckt
vum J.F Gangler (1788-1856) mat der
Schreifweis vun haut vum Tun Gonner 90 F

«d’Léierchen» (dem Léiweckerche sii Lidd)

M. Rodange

Facsimilé an Transcriptioun (1973) 250 F
d&’'Buch fir Létzebuergesch-Couren:

«Komimnt mir léiere Létzebuergeschy 500 F

déi 3 Cassctten déi zu desem Buch gehéicren 945 F
(et kann een d'Buch oder d’Cassetten och eleng

kafen).

Dist Buch as fir de Moment nach némmen op
franséisch ze kréien.

d'Spéngel vun der AL 50F
d’bronze Plaquette
vum Dicks-Rodange-Lentz 1250 F

Eis Gléckwonsch- an Neijooschkaarten

d’'Neijooschkaarte mat Text 1983

1014 Greinskapell

1034 Huelmes 1044 d'Schibbreg
d’'Neijooschkaarte mat Text 1984

1114 Dummeldéng 1144 Siwebueren
1134 Sennéng

d’Neijooschkaarte mat Text 1985

1214 Réimech 1224 Ménsbech
1234 lechternach 1244 Clausen

d’Kaarte mat an ouni Text 1986
1334 Zolwerknapp 1344 Schleifmillen

1987/88: Zeechnunge vum Jos. Besch, ouni Text
1414 Bredewee mam Tur vun der Méchelskiirch
1424 Dummeldéng «an der Rummy

1434 Veianen (Schlass)

1444 Hesper (Schlass)

1988/89: Zeechnunge vum Pierre Barthel,

mat an ouni Text

1514 Méchelskiirch wm Féschmaart

1524 Branebuerg, Duerfpartie mat Buerg

1534 Déifferdang, de Wischbur

1544 Rémmereg, en ale Banerenhaff

de Prilis vun dése Kaarten as 15 F d'Stéck
bei 100 Kaarte kritt ee se fir 11 F d’Seéck
Porto fir d'Kaarten:

1 Serie (4 Kaarten) 18T
3 Scrien (12 Kaarten) 30F
doriwwer 40F

Gléckwonschkaarten (ouni Text)

faarweg Fotoe vun Tableau-e vun der Joffer

Lily Unden fir all Geletnheten

112 an 122 2 Kaarten 1986 an 2 Kaarten 1987

212 an 222 (Blummen) 30 F d'Stéck

faarweg Foto& vun Tableau-¢ vum Josy Linkels
312 an 322, 2 Kaarten 1988-89 30 F d'Stéck
(Kiirch am Gronn, Maart um Knuedler)

Gléckwonschkaatrte fir Hounchziit oder Gebuutt
Zeechnunge vum O. Nalezinek

4 verschidde Kaarten 15 F ’Stéck

D’Priisser déi mir ugin, si fir d'Mémbren,
Schoulen, Gemengen, Verdinet oder Mémbren, déi am
Grousse kafen, kénne Rabatt kréien.

Bestelle kann een duurch Iwwerweisungen op ¢e yun
eise Konten: Postscheck 6644-48

Spuerkeess 1000,/7250-4 — BIL 4-100/9748

Schreift wegl op dre Virement/Versement penee
wat dir willt an och d’komplett Adress.

All Informatioune kénnt dir um Téléfon 470612
(Antwertapparat) kréien, Wa keen am Biro as,

da sot wegl 4r Teléfonsnummer, mir ruffen Tech
dann erém.

Bestelle kénnt dir och schréftlech un eis Adress:

Actioun Létzebuergesch
Postkéscht 98, L-2010 Létzebuerg.

Er kann een natiitlech och séng Bestellung an eise
Biro op Nummer 21 am Bredewec an der Stad
ewechhuclen.

Am beschte freet een dofir e Rendez-vous.
D’Priisser, déi hei ugi sin, si Mémberspriisser.
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